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The 2024 Outdoor Collection comes to life as a natural extension of the brand’s style in  
open-air environments. Each furnishing piece is conceived to infuse the same comfort, beauty 
and sartorial sophistication that characterises the designs for indoor spaces, creating a fluid and 
synergic dialogue between in and out. 
A seamless continuum of shapes and volumes, which opens the door to unique furnishing 
solutions: the 2024 Outdoor Collection introduces a wide range of proposals, ideal for designing 
contemporary open-air oases, from relaxation areas to dining and conversation zones, in the 
residential, Hospitality and yachting worlds. 
The exquisite craftsmanship, refined details and skilful interplays of proportions and finishes 
encapsulate stylistic inspirations from different design cultures, reinterpreting the brand’s vision. 
A carefully coordinated variety that aims to convey a precise identity through material and 
colour combinations perfect for living in harmony with each other and in continuity with 
nature.

La 2024 Outdoor Collection prende vita come naturale estensione dello stile del brand negli 
ambienti open-air. Ogni arredo è concepito con la medesima ricerca di comfort, bellezza e 
cura sartoriale che caratterizza le proposte per gli spazi indoor, dando vita a un dialogo fluido e 
sinergico tra in e out. 
Un continuum armonioso di forme e volumi, che apre le porte a molteplici e inedite soluzioni 
d’arredo: la 2024 Outdoor Collection introduce un’ampia proposta di design, ideali per 
disegnare contemporanee oasi a cielo aperto, da aree relax a zone dining e conversazione, in 
ambito residenziale, Hospitality e yachting. 
Le pregiate lavorazioni artigianali, la ricchezza dei dettagli e i sapienti giochi di proporzioni 
e finiture racchiudono le ispirazioni stilistiche provenienti da diverse culture progettuali, 
reinterpretando la visione del brand. 
Una varietà accuratamente coordinata che trasferisce un’identità precisa attraverso combinazioni 
materiche e cromatiche pensate per vivere in sintonia tra loro e in continuità con la natura.

Die Outdoor-Kollektion 2024 erweitert auf natürliche Weise den Stil der Marke für den 
Außenbereich. Hinter jedem Möbelstück steht das auf Komfort, Schönheit und maßgeschneiderte 
Gestaltung ausgerichtete Konzept, das auch die Einrichtung der Innenräume kennzeichnet, und 
schafft einen fließenden und synergetischen Dialog zwischen Innen- und Außenbereich. 
Ein harmonisches Zusammenspiel von Formen und Dimensionen, das vielfältige neue 
Einrichtungslösungen ermöglicht: Die Outdoor- Kollektion 2024 führt eine breit gefächerte 
Design-Palette ein, die ideal für die Gestaltung moderner Oasen im Freien ist, seien es Bereiche 
für die Entspannung, für gemeinsame Mahlzeiten und die Geselligkeit, zum Bewohnen, für das 
Gastgewerbe oder Yachten. 
Die hochwertige Handwerkskunst, die Detailfülle und das geschickte Spiel mit Proportionen 
und Oberflächen verraten stilistische Einflüsse aus verschiedenen Projektkulturen und stehen 
für eine neue Lesart der Markenvision. 
Eine sorgfältig aufeinander abgestimmte Bandbreite, die durch harmonische Material- und 
Farbkombinationen eine genaue Identität vermittelt, eine harmonische Einheit bildet und ein 
Kontinuum mit der Natur entstehen lässt.

La Collection Outdoor 2024 prend vie en tant qu'extension naturelle du style de la marque dans 
les espaces en plein air. Chaque meuble est conçu avec la même recherche de confort, de beauté 
et de soin stylistique qui caractérise les propositions pour les espaces intérieurs, instaurant un 
dialogue fluide et synergique entre l'intérieur et l'extérieur. 
Un continuum harmonieux de formes et de volumes, qui ouvre la porte à des solutions 
d'ameublement, qui sont à la fois multiples et inédites : la Collection Outdoor 2024 présente 
une large gamme de designs, parfaits pour concevoir des oasis en plein air contemporains, 
qu’il s’agisse d’espaces de détente ou de zones réservées aux repas et à la conversation, dans des 
contextes résidentiels, hôteliers et de yachting. 
La finesse de l'artisanat, la richesse des détails et les jeux habiles des proportions et des finitions 
sont autant d'inspirations stylistiques issues de différentes cultures en matière de conception, 
qui réinterprètent la vision de la marque. 
Une variété soigneusement coordonnée qui transmet une identité précise à travers des 
combinaisons de matériaux et de couleurs conçues pour vivre en harmonie les unes avec les 
autres et en continuité avec la nature.

2 3



P I LOT I S  C E R A M I C  O U T D O O R
R O D O L F O  D O R D O N I
6 2

D R A K E  D I N I N G  O U T D O O R
H A N N E S  P E E R
6 6

Q UA D R A D O  2 4
M A R C I O  KO G A N  /  ST U D I O  M K 2 7
8 4

TA I KO  O U T D O O R  ( U P DAT E )
N E N D O
4 6

T R I COT
M I N OT T I  ST U D I O
2 4

R AYA N  O U T D O O R
H A N N E S  P E E R
7 8

A M I I
N E N D O
3 8

Y V E S  O U T D O O R
H A N N E S  P E E R
4 5

DAY L I G H T
G A M F R AT E S I
6

PAT T I E  CO R D  O U T D O O R
G I A M P I E R O  TAG L I A F E R R I
2 6

T R I O  O U T D O O R
M A R C I O  KO G A N  /  ST U D I O  M K 2 7
5 7

YO KO  CO R D  O U T D O O R  ( U P DAT E )
I N O DA + SV E J E
1 1 6

E M M I  CO R D  O U T D O O R
H A N N E S  P E E R
6 8

4 5
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DAYLIGHT

G A M F R AT E S I  D E S I G N

6 7



An intimate and cosy alcove for indulging in the open-air life inspires the shapes of 
the outdoor seating system Daylight. With a distinctive identity, each single element 
can live independently, as a living centrepiece, thanks to the design of its base raised 
by four cylindrical teak feet, or can develop into flexible configurations.
In a clever interplay of lines, the curved frame of backrests and armrests is 
reminiscent of a vibrant, enveloping fan. Available with two different seat depths, 
Daylight also features individual elements such as a sofa, round armchair, loveseat 
and sunlounger, which can be combined in multiple solutions, ideal for creating 
contemporary open-air oases. 
A design that immediately conveys a sensation of relaxation, offering the same 
comfort and appeal of the indoor furnishing proposals.
The same concept also inspires the design of a family of coffee tables with cylindrical 
legs and a natural teak frame housing an embedded top in Ceppo di Gré® - a natural 
ornamental stone typical of Lombard architecture. The legs are embellished with 
fine details in Bronze-coloured varnished aluminium, while the top enhances 
the materiality and neutral shades of the stone, making these pieces perfect for 
furnishing outdoor domestic landscapes. 

Un’alcova per abbandonarsi alla vita open-air, dalla cui forma, accogliente e intima, 
nasce il sistema di sedute modulari outdoor Daylight. Dalla forte identità, ogni 
singolo elemento può vivere in modo indipendente, come protagonista del living, 
grazie al design della base sollevata da quattro piedi cilindrici in teak, o svilupparsi 
in configurazioni flessibili. 
In un sapiente gioco di linee, la struttura curva di schienali e braccioli si conforma 
come un ventaglio avvolgente e dinamico. Proposto in due profondità di seduta, 
Daylight presenta diversi elementi singoli come divano, poltrona rotonda, loveseat 
e lettino, che consentono molteplici soluzioni, ideali per disegnare contemporanee 
oasi a cielo aperto. 
Un design che trasmette un’immediata sensazione di relax, portando all’esterno la 
medesima ricerca di comfort e piacevolezza delle proposte d’arredo indoor.
Dal medesimo concept prende vita anche una famiglia di tavolini con gambe 
cilindriche e telaio in teak naturale, nel quale è incassato un piano in Ceppo di Gré®, 
una pietra naturale ornamentale tipica dell’architettura lombarda. 
Le gambe sono impreziosite da eleganti dettagli in alluminio verniciato color Bronzo, 
mentre il top valorizza la matericità e le tonalità neutre della pietra, rendendo i 
tavolini perfetti per completare i paesaggi domestici outdoor.

DAYLIGHT  CORNER ELEMENT SX CM 109X109 H82
DAYLIGHT  CENTRAL ELEMENTS CM 102X109 H82
DAYLIGHT  OTTOMAN CM 102X102 H42
DAYLIGHT  CORNER ELEMENT DX CM 109X109 H82
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
BASE AND FEET: NATURAL TEAK

DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 102X102 H14
DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 100X103 H28
DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 60X63 H40

TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE
STRUCTURE: NATURAL TEAK
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DAYLIGHT  CORNER ELEMENT SX CM 109X109 H82
DAYLIGHT  CENTRAL ELEMENTS CM 102X109 H82
DAYLIGHT  OTTOMAN CM 102X102 H42
DAYLIGHT  CORNER ELEMENT DX CM 109X109 H82
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
BASE AND FEET: NATURAL TEAK
DAYLIGHT  CUSHIONS
FABRIC: SANTANA 02 AMBRA (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: MADEIRA 04 TEAK (ART LIFESCAPE 12)

DAYLIGHT  LOVESEAT CM 168X164 H82
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
DAYLIGHT  CUSHION
FABRIC: MADEIRA 04 TEAK (ART LIFESCAPE 12)

DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 102X102 H14
DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 100X103 H28

TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE
STRUCTURE: NATURAL TEAK
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DAYLIGHT  CORNER ELEMENT SX CM 109X109 H82
DAYLIGHT  CENTRAL ELEMENTS CM 102X109 H82
DAYLIGHT  CORNER ELEMENTS DX CM 109X109 H82
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
BASE AND FEET: NATURAL TEAK
DAYLIGHT  CUSHIONS
FABRIC: SANTANA 02 AMBRA (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: MARTINICA 06 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: SANTANA 05 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12)

DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 102X102 H14
DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 60X63 H40
DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 100X103 H28

TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE
STRUCTURE: NATURAL TEAK 

DAYLIGHT  ARMCHAIRS CM 96X94 H82
FABRIC: MARTINICA 06 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR

171 6
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Ein gemütlicher, diskreter Alkoven für das Leben im Freien, dessen Form das 
modulare Outdoor-Sitzprogramm Daylight geprägt hat. Er besticht mit seiner 
charaktervollen Identität und kann dank seines Sockels, der von vier zylindrischen 
Füßen aus Teak getragen wird, sowohl allein als Star im Wohnbereich auftreten als 
auch zu flexiblen Kombinationen konfiguriert werden.
Die schwungvolle Struktur der Rücken- und Armlehnen formt in einem gekonnten 
Linienspiel einen umhüllenden und dynamischen Fächer. Daylight wird mit zwei 
verschiedenen Sitztiefen angeboten und verfügt über mehrere Einzelelemente wie 
Sofa, Rundsessel, Zweisitzer und Liege, die vielfältige Lösungen erlauben und ideal 
für die Gestaltung zeitgemäßer Outdoor-Oasen sind.
Das Design vermittelt sofort ein Gefühl der Entspannung und bringt im Außenbereich 
den gleichen Anspruch auf Komfort und Behaglichkeit zum Ausdruck wie die Möbel 
für den Innenbereich.
Das Konzept des gleichnamigen Sitzprogramms für den Außenbereich liegt auch 
der Familie von Beistelltischen mit zylindrischen Beinen und einem Rahmen aus 
naturbelassenem Teakholz zugrunde, in den eine Platte aus Ceppo di Gré®, einem 
Naturstein typischen der Architektur der Lombardei, eingelassen ist. 
Die Beine zeigen elegante Zierdetails aus bronzefarben lackiertem Aluminium, 
während die Platte die Materialität und die neutralen Farben des Steins zur Geltung 
bringt, mit denen die Beistelltische die heimischen Outdoor-Landschaften perfekt 
ergänzen.

Une alcôve où l'on peut s'adonner à la vie en plein air, dont la forme confortable 
et intime donne naissance au système d'assises modulaires d'extérieur Daylight. 
Chaque élément à la forte personnalité peut vivre de manière indépendante 
pour occuper un rôle de premier plan au sein d’un séjour, grâce au design de sa 
base surélevée sur quatre pieds cylindriques en teck, ou se déployer dans des 
configurations changeantes.
Dans un savant jeu de lignes, la structure incurvée formant dossiers et accoudoirs 
s'adapte comme un éventail enveloppant et dynamique. Proposé en deux profondeurs 
d'assise, Daylight comprend plusieurs éléments individuels tels qu'un canapé, un 
fauteuil rond, une causeuse et un bains de soleil, ce qui permet de multiples solutions, 
idéales pour concevoir des oasis en plein air contemporaines.
Un design qui transmet une sensation immédiate de détente, en apportant à 
l'extérieur la même recherche de confort et d'agrément que dans les propositions 
d'ameublement à l'intérieur.
Le concept du système de sièges d'extérieur du même nom a donné naissance à une 
famille de petites tables avec des pieds cylindriques et un cadre en teck naturel dans 
lequel est encastré un plateau en Ceppo di Gré®, une pierre ornementale naturelle 
typique de l'architecture lombarde. 
Les pieds sont ornés d'élégants détails en aluminium peint de couleur Bronze, tandis 
que le plateau met en valeur la matérialité et les tons neutres de la pierre, ce qui rend 
ces tables basses parfaites pour compléter les paysages intérieurs en extérieur.
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DAYLIGHT  LOVESEAT CM 168X164 H82
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
DAYLIGHT  CUSHION
FABRIC: SANTANA 03 BORDEAUX (ART LIFESCAPE 12)
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DAYLIGHT  ELEMENT WITH 1 ARMREST SX 109X89 H82 - MODULE CM 96X76 
DAYLIGHT  CENTRAL ELEMENT CM 102X89 H82 - MODULE CM 96X76
DAYLIGHT  CENTRAL ELEMENT CM 102X109 H82 - MODULE CM 96X96
DAYLIGHT  CORNER ELEMENT DX CM 109X109 H82 - MODULE CM 96X96
DAYLIGHT  OTTOMAN CM 102X82 H42
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
BASE AND FEET: NATURAL TEAK

DAYLIGHT  CUSHIONS
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: SANTANA 04 RUGGINE (ART LIFESCAPE 12) 
FABRIC: SANTANA 06 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)

DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 82X82 H14
DAYLIGHT  COFFEE TABLE CM 100X103 H28

TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE
STRUCTURE: NATURAL TEAK
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PATTIE CORD 
OUTDOOR

G I A M P I E R O  TAG L I A F E R R I  D E S I G N
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PATTIE CORD OUTDOOR  DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 55X72 H83
FABRIC: MADEIRA 06 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: DARK BROWN COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

PATTIE CORD OUTDOOR  ARMCHAIR CM 74X97 H73
PATTIE CORD OUTDOOR  FOOTSTOOL CM 75X60 H46
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: RUST COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

PATTIE CORD OUTDOOR  LOUNGE LITTLE ARMCHAIR CM 55X72 H78
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: KHAKI GREEN COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

PATTIE CORD OUTDOOR  SOFAS CM 163X86 H77
FABRIC: MARTINICA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

2 8 2 9



The enveloping shape of the Pattie seat for indoor use inspires a variant for  
open-air environments, featuring a stainless steel frame covered in cord. 
Including an armchair, a lounge and a dining little armchairs, a two-seater sofa and a 
footstool, the Pattie Cord Outdoor family naturally caters for different residential and 
Hospitality styles and requirements. 
The four slender legs give it a light and ethereal appearance, accentuating the graphic 
effect of the woven cord that designs the shell, while the soft seat and backrest 
cushions make its ergonomics even more comfortable. 
Pattie Cord Outdoor perfectly reflects Minotti’s philosophy, according to which 
indoor designs are reimagined for the outdoor world, retaining similar aesthetics and 
the same high level of comfort.

Dal guscio avvolgente della seduta Pattie per l’indoor, prende forma una variante con 
struttura in acciaio inox rivestita in corda per gli ambienti open-air. Declinata nella 
versione poltrona, poltroncina lounge e dining, divano a due posti e poggiapiedi, 
la famiglia Pattie Cord Outdoor incontra con naturalezza diversi stili ed esigenze 
domestiche e Hospitality. 
Le quattro esili gambe la rendono visivamente leggera ed eterea, accentuando 
l’effetto grafico della corda intrecciata che disegna la scocca e la sua ergonomia è 
resa ancora più confortevole dalle morbide cuscinature di seduta e schienale. 
Pattie Cord Outdoor riflette perfettamente la filosofia Minotti in cui il design pensato 
per l’indoor si traduce per gli spazi all’aperto con un’estetica simile e il medesimo 
comfort.

PATTIE CORD OUTDOOR  ARMCHAIR CM 74X97 H73
PATTIE CORD OUTDOOR  FOOTSTOOL CM 75X60 H46
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: RUST COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
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PATTIE CORD OUTDOOR  SOFA CM 163X86 H77
FABRIC: MARTINICA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

PATTIE CORD OUTDOOR  LOUNGE LITTLE ARMCHAIRS CM 55X72 H78
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO  (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

PATTIE CORD OUTDOOR  ARMCHAIRS CM 74X97 H73
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: KHAKI GREEN COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

PATTIE CORD OUTDOOR  ARMCHAIR CM 74X97 H73
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
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Die umhüllende Schale des Indoor-Sitzes Pattie verwandelt sich in eine Variante mit 
Edelstahlrahmen, die für den Außenbereich mit einer Schnur überzogen ist.
Die Produktfamilie Pattie Cord Outdoor ist in den Ausführungen Lounge- und 
Diningsessel, Zweisitzer-Sofa und Fußhocker verfügbar und entspricht auf 
natürliche Weise den unterschiedlichen Stilen und Bedürfnissen im Wohnbereich 
und Gastgewerbe.
Die vier schlanken Beine schenken den Sitzmöbeln eine leichte und ätherische 
Optik und betonen den grafischen Effekt des Schnurgeflechts der Sitzschale, deren 
Ergonomie dank der weichen Sitz- und Rückenkissen noch komfortabler ist.
Pattie Cord Outdoor ist eine perfekte Reflexion der Philosophie von Minotti, die 
das für den Innenbereich konzipierte Design mit ähnlicher Ästhetik und demselben 
Komfort für das Outdoor-Ambiente umsetzt.

La coque enveloppante du siège Pattie pour l'intérieur laisse place à une variante  
avec une structure en acier inoxydable recouverte de corde pour les espaces en plein air.
Disponible en version fauteuil, fauteuil lounge et dining, canapé deux places et 
repose-pieds, la famille Pattie Cord Outdoor répond naturellement aux différents 
styles et exigences de la maison et de l'hôtellerie.
Les quatre pieds élancés lui confèrent un aspect léger et aérien, accentuant l'effet 
graphique de la corde tressée qui dessine la coque, et son ergonomie est rendue 
encore plus confortable par les coussins moelleux de l'assise et du dossier.
Pattie Cord Outdoor est en parfaite adéquation avec la philosophie Minotti selon 
laquelle les meubles d’intérieur peuvent être transposés à l’extérieur sans rien 
perdre de leur beauté et de leur confort.
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AMII

N E N D O  D E S I G N
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AMII  LOW ELEMENT WITH 1 ARMREST SX CM 183X98 H81
AMII  CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST DX CM 183X98 H96
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
AMII  CUSHIONS
FABRIC: MADEIRA 04 TEAK (ART LIFESCAPE 12) 
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)

AMII  STORAGE OTTOMAN CM 87X87 H41
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR

4 0 4 1



A seating system designed for outdoor spaces inspired by and named after an 
enveloping net that embraces and shelters. 
Raised off the ground by teak feet, Amii features woven cord panels that draw 
backrests and armrests in a harmonious S-shaped curve, gently cradling cushions of 
different forms and sizes that can create multiple, comfortable combinations. 
In addition to the standard cushion in three sizes, the cylindrical, spherical and  
disc-shaped cushions add flexibility to the system, and are conceived to provide 
maximum comfort when relaxing in the open-air.
Amii caters for a wide variety of tastes and ergonomic needs: the low-backrest 
configuration is particularly suitable for convivial occasions, while the high-backrest 
version creates a more intimate and cosy space. The mix of the two types lends the 
atmosphere versatility and aesthetic movement. 
The woven cord of Amii also define the frames of the coffee tables and storage 
ottomans - the latter also available on wheels - which enrich the entire design, 
making it ideal for open-air living.

Un sistema di sedute pensato per gli spazi outdoor la cui ispirazione, dalla quale 
prende origine anche il suo nome, è quella di una rete avvolgente che racchiude e 
ripara. 
Sollevato da terra grazie a piedi in teak, Amii è un progetto che si caratterizza per 
la presenza di pannelli di corde intrecciate che disegnano schienali e braccioli in 
un’armoniosa curva ad S, cullando delicatamente le cuscinature di differenti forme e 
dimensioni che creano molteplici e confortevoli combinazioni. 
Oltre al cuscino standard in tre misure, i cuscini cilindrici, sferici e a forma di disco 
aggiungono flessibilità al sistema, e sono ideati per godere del massimo comfort nei 
momenti di relax all’aria aperta.
Il sistema soddisfa svariati gusti ed esigenze ergonomiche: la configurazione con 
schienale basso offre una seduta particolarmente adatta a occasioni di convivialità, 
mentre quella con schienale alto crea uno spazio più intimo e raccolto. Il mix tra le 
due tipologie conferisce all’ambiente versatilità e movimento estetico. 
Le corde intrecciate di Amii si declinano anche nella struttura di tavolini e  
pouf-contenitori, questi ultimi disponibili anche su ruote, che arricchiscono il 
progetto rendendolo funzionale alla vita open-air.
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AMII  HIGH DOUBLE DAYBED CORNER SX CM 158X158 H96 - SINGLE BACKREST
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: ECRU COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
AMII  CUSHION
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12)

AMII  CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST SX CM 183X98 H96
AMII  CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST DX CM 183X98 H96
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
AMII  CUSHIONS
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12)

AMII  LOW OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST DX CM 268X98 H81
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: ECRU COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
AMII  CUSHION
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)

AMII  COFFEE TABLES CM 87X87 H25
TOP: BASALTINA STONE
FIBRE: DARK BROWN COLOUR / ECRU COLOUR

44 45
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Die Inspiration hinter dem für Außenbereiche gestalteten Sitzprogramm, aus der sich 
auch der Name des Projekts ableitet, ist die eines umhüllenden Netzes, das umfängt 
und schützt. 
Amii wird von Teakholz-Füßen getragen, während die Paneele der Rücken- und 
Armlehnen aus Schnurgeflecht eine harmonische S-Kurve formen und die Kissen 
in verschiedenen Formen und Größen sanft umschließen, so dass vielfältige und 
komfortable Kombinationen entstehen. Neben den Kissen in drei Standardgrößen 
ergänzen zylindrische, kugel- und scheibenförmige Kissen das System und sorgen 
für höchsten Komfort in erholsamen Stunden an der frischen Luft.
Das Programm wird unterschiedlichen Vorlieben und ergonomischen Anforderungen 
gerecht: Die Konfiguration mit niedriger Rückenlehne bietet eine Sitzfläche, die sich 
besonders für gesellige Anlässe eignet, während die Version mit hohem Rückenteil 
einen intimeren und gemütlicheren Rahmen schafft. Die Kombination aus beiden 
Typologien bietet dem Raum Vielseitigkeit und ansprechende Bewegung.
Das Schnurgeflecht von Amii findet auch Einsatz bei den Beistelltischen und  
Pouf-Behältern, die auch mit Rädern erhältlich sind und das Projekt bereichern, 
indem sie es für das Leben im Freien funktionell machen.

Un système de sièges conçu pour les espaces extérieurs dont l'inspiration, d'où il tire 
également son nom, est celle d'un filet enveloppant qui enferme et abrite.
Surélevé par des pieds en teck, Amii est un modèle qui se distingue par la présence 
de panneaux en corde tressée qui dessinent les dossiers et les accoudoirs en une 
harmonieuse courbe en S, berçant délicatement des coussins de différentes formes 
et tailles qui permettent de créer de multiples combinaisons tout en confort. En plus 
du coussin standard en trois tailles, des coussins cylindriques, sphériques et en 
forme de disque ajoutent de la flexibilité au système et sont conçus pour offrir un 
maximum de confort dans les moments de détente en plein air.
Le système parvient à répondre aux goûts et aux besoins ergonomiques les plus 
divers. Tandis que la configuration à dossier bas est idéale pour les moments de 
convivialité, la configuration à dossier haut est parfaite pour des espaces plus 
intimes et chaleureux. La combinaison de ces deux types garantit à l’environnement 
non seulement de la polyvalence mais aussi un grand charme visuel.
Les cordes tressées d'Amii sont également utilisées dans la structure de petites 
tables et de poufs à compartiments de rangement, ces derniers étant également 
disponibles sur roulettes, en vue d’un usage encore plus adapté au plein air.
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AMII  MIX SOFA CM 170X98 H96 - SINGLE BACKREST
FABRIC: MARTINICA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: BRONZE COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
AMII  CUSHION
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12)

AMII  OTTOMAN CM 87X87 H43
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FEET: NATURAL TEAK

AMII  STORAGE OTTOMAN Ø CM 87 H41
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR

5 352



AMII  LOW OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST DX CM 268X98 H81
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: ECRU COLOUR - FEET: NATURAL TEAK
AMII  CUSHION
FABRIC: MARTINICA 10 RUGGINE (ART LIFESCAPE 12)

AMII  COFFEE TABLE CM 87X87 H25
TOP: BASALTINA STONE  - FIBRE: DARK BROWN COLOUR 

AMII  STORAGE OTTOMAN Ø CM 87 H41
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)

54 55



TRIO OUTDOOR

M A R C I O  KO G A N  /  ST U D I O  M K 2 7  D E S I G N

Th
e 

re
fin

ed
 w

oo
d 

fra
m

e 
of

 th
e 

Tr
io

 in
do

or
 a

rm
ch

ai
r 

ha
s 

bl
os

so
m

ed
 

in
to

 a
 v

er
sio

n 
fo

r 
op

en
-a

ir 
se

tti
ng

s, 
w

hi
ch

 f
ea

tu
re

s 
an

 a
rm

ch
ai

r,  
tw

o 
be

nc
he

s a
nd

 a
 d

in
in

g 
an

d 
lo

un
ge

 li
ttl

e 
ar

m
ch

ai
rs

. 

5 6 5 7



The refined wood frame of the Trio indoor armchair has blossomed into a version for 
open-air settings, which features an armchair, two benches and dining and lounge 
little armchairs. An exquisite reinterpretation of cabinetmaking transforms teak, 
smoothed with sinuous differing thicknesses, into a design with essential lines that 
echo the purity of Rationalism. 
The Trio Outdoor seats are characterised by an ultra-lightweight aesthetic, thanks 
also to the woven wicker-effect cord frame that welcomes the soft seat and backrest 
cushions. 
A contemporary-style furnishing piece that combines design and comfort to 
elegantly meet the needs of outdoor environments.

Dalla raffinata struttura in essenza della poltrona Trio per indoor, nasce una versione 
declinata in poltrona, due panche e poltroncine dining e lounge per gli ambienti 
open-air. La preziosità della lavorazione di ebanisteria in chiave attuale vede il teak, 
levigato con sinuosi cambi di spessore, dare vita a un progetto dalle linee essenziali, 
che richiamano la purezza razionalista. 
Le sedute Trio Outdoor si connotano per un’estetica di grande leggerezza, resa 
possibile anche dal telaio intrecciato in corda effetto midollino, che accoglie le 
morbide cuscinature di seduta e schienale. 
Un arredo dallo stile contemporaneo che unisce design e comfort, per rispondere 
con eleganza alle esigenze degli ambienti outdoor.

Aus der raffinierten Holzstruktur des Trio-Sessels für den Innenbereich entsteht eine 
Version in Form eines Sessels, zweier Bänke sowie von Ess- und Lounge Stühlen 
für den Außenbereich. Die kostbare Tischlerarbeit aus geschliffenem Teakholz in 
gewundener, veränderlicher Stärke zeigt eine moderne Lesart und ein Design mit 
klaren Linien, die rationale Reinheit vermitteln. 
Die Sitzmöbel Trio Outdoor zeichnen sich durch eine sehr leichte Ästhetik aus, die von 
dem Rahmen aus Schnurgeflecht mit Rattaneffekt ermöglicht wird, der die weichen 
Sitz- und Rückenkissen aufnimmt.
Ein Möbelstück in zeitgemäßem Stil, das Design mit Komfort verbindet und den 
Anforderungen der Außenbereiche auf elegante Weise gerecht wird.

C'est à partir de la structure en bois raffinée du fauteuil Trio pour l'intérieur qu'est 
née une version déclinée en fauteuil, deux bancs, fauteuils dining et lounge pour les 
environnements en plein air. La préciosité du travail d'ébénisterie dans une tonalité 
contemporaine voit le teck, lissé avec des changements d'épaisseur sinueux, donner 
vie à un design aux lignes essentielles qui rappellent la pureté rationaliste.
Les sièges Trio Outdoor se caractérisent par une esthétique d'une grande légèreté, 
rendue possible par le cadre en corde tressée à effet osier, qui accueille les coussins 
souples de l'assise et du dossier.
Un mobilier de style contemporain qui allie design et confort pour répondre avec 
élégance aux besoins des environnements extérieurs.

TRIO OUTDOOR  ARMCHAIR CM 80X90 H80
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: MUD COLOUR
STRUCTURE: NATURAL TEAK
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PILOTIS CERAMIC
OUDOOR
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PILOTIS CERAMIC OUTDOOR  SIDE TABLES Ø CM 27 H45

From the design of the Pilotis family of side tables comes a new ceramic version. 
As solids of pure geometry, with their iconic cylindrical shape, reminiscent of the 
distinctive architectural elements of Rationalism, the Pilotis Ceramic side tables 
become a signature piece for indoor and open-air living spaces. 
Crafted using an ancient artisanal technique, in which the ceramic is fired again after 
vitrification, the Pilotis Ceramic side tables are available in one size only and stand 
out for their kaleidoscopic range of nuances such as Tundra, Sunflower, White, Forest 
Green, Coffee, Plum and Rust, up to the bright Lime colour. 

Dal design della famiglia di tavolini Pilotis prende vita una nuova versione in 
ceramica. Come solidi di geometria pura, dall’iconica forma cilindrica, che rimandano 
agli elementi architettonici distintivi del Razionalismo, i tavolini Pilotis Ceramic 
diventano una presenza d’autore per i living indoor e open-air. 
Realizzati grazie a un’antica tecnica di lavorazione artigianale, in cui la ceramica è 
sottoposta a un’ulteriore cottura dopo la vetrificazione, i tavolini Pilotis Ceramic sono 
disponibili in un’unica dimensione e spiccano per la loro caleidoscopica proposta di 
nuances come Tundra, Sunflower, Bianco, Verde Bosco, Caffè, Prugna e Ruggine, fino 
all’inedito e vivido color Lime.

Das Design der Beistelltische Pilotis wird in einer Keramikversion entwickelt. Als 
Körper mit reiner Geometrie in ikonischer Zylinderform, die an die charakteristischen 
architektonischen Elemente des Rationalismus erinnern, werden die Beistelltische 
Pilotis Ceramic im Wohnbereich zu echten Blickfängern. 
Die Pilotis Ceramic Couchtische werden nach einer alten handwerklichen Technik 
hergestellt, bei der die Keramik nach der Verglasung gebrannt wird. Sie sind in einer 
einzigen Größe erhältlich und zeichnen sich durch ihre kaleidoskopische Farbpalette 
aus, die von Tundra, Sonnenblume, Weiß, Waldgrün, Kaffee, Pflaume und Rost bis hin 
zu der noch nie dagewesenen und lebhaften Farbe Lime reicht.

Le design de la famille de tables basses Pilotis trouve une nouvelle déclinaison 
dans une version en céramique. Comme des solides à la géométrie pure, avec leur 
forme cylindrique emblématique qui rappelle les éléments architecturaux distinctifs 
du rationalisme, les petites tables Pilotis Ceramic deviennent une présence 
emblématique pour les espaces de vie à l’intérieur. 
Réalisées selon une technique artisanale ancienne, où la céramique est soumise à 
une cuisson supplémentaire après vitrification, les petites tables Pilotis Ceramic 
sont disponibles en un seul format et se distinguent par leur éventail kaléidoscopique 
de nuances telles que Tundra, Sunflower, Blanc, Vert Forêt, Café, Prune et Rouille, 
jusqu'à la couleur Lime, inédite et éclatante.
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DRAKE DINING
OUTDOOR
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TRIO OUTDOOR  DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 67X69 H84
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: MUD COLOUR
STRUCTURE: NATURAL TEAK

EMMI CORD OUTDOOR  BENCH CM 221X54 H52
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: MUD COLOUR
LEGS: NATURAL TEAK

DRAKE DINING OUTDOOR  TABLE CM 314,5X104 H74,5
TOP: GREEN COLOUR GLASS DUST
LEGS: NATURAL TEAK

68 69



The design of the Drake family of coffee tables conceived for the indoor world, is the 
inspiration behind the Drake dining table for outdoor spaces. Available in natural 
teak or lava stone and glass in different colours, the top is  made of slats with shaped 
edges: a succession of lines and joints that create a rhythmic yet textural effect. 
The soul of the dining area, it turns out to be the perfect combination of design and 
functionality to rediscover the pleasure of living en plein air.

Dal design della famiglia di tavolini Drake pensati per l’ambiente indoor, deriva in 
modo naturale l’omonimo tavolo dining per gli spazi all’aperto. Proposto in pietra 
lavica e vetro in diversi colori oppure in teak naturale, il top di Drake Dining Outdoor 
è realizzato in doghe trasversali con bordi sagomati: un susseguirsi di linee e fughe 
che creano un disegno ritmato e al contempo materico. 
Anima dell’area dining, si rivela un perfetto connubio di design e funzionalità per 
riscoprire il piacere della convivialità en plein air.

Aus dem Design der Beistelltisch-Familie Drake für den Innenbereich ging 
folgerichtig auch der gleichnamige Esstisch für den Außenbereich hervor. 
Die Tischplatte von Drake Dining Outdoor aus Lavastein und Glas in verschiedenen 
Farben oder aus naturbelassenem Teakholz ist aus quer verlaufenden Latten 
und profilierten Kanten mit einer Abfolge aus Linien und Fugen gefertigt, die ein 
rhythmisches und gleichzeitig strukturiertes Design schaffen. 
Das Möbel ist das Herzstück des Essbereichs und erweist sich als perfekte 
Kombination aus Design und Funktionalität, die das gesellige Beisammensein im 
Freien noch schöner macht.

Le design de la famille de tables basses Drake, conçues pour l'intérieur, a 
naturellement donné naissance à la table à manger du même nom pour les espaces 
en plein air. Proposé en pierre de lave et en verre de différentes couleurs ou en teck 
naturel, le plateau de Drake Dining Outdoor est constitué de lattes transversales aux 
bords façonnés : une succession de lignes et de jointures qui créent un design à la 
fois rythmé et texturé. 
Véritable âme de l'espace dining, elle allie parfaitement design et fonctionnalité pour 
redécouvrir le plaisir de la convivialité en plein air.

DRAKE DINING OUTDOOR  TABLE CM 314,5X104 H74,5
TOP: GREEN COLOUR GLASS DUST
LEGS: VARNISHED MATT ECRU COLOUR ALUMINIUM

7 0 7 1



DRAKE DINING OUTDOOR  TABLE CM 314,5X104 H74,5
TOP: CAPPUCCINO COLOUR GLASS DUST
TOP: RUST COLOUR GLASS DUST
TOP: CELADON COLOUR GLASS DUST
LEGS: NATURAL TEAK

7 2 7 3



DRAKE DINING OUTDOOR  TABLE CM 314,5X104 H74,5
TOP AND LEGS: NATURAL TEAK

PATTIE CORD OUTDOOR  DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 55X72 H83
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: RUST COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

7 4 7 5
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RAYAN OUTDOOR
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RAYAN OUTDOOR  LOUNGE TABLE CM 180X130 H66
TOP: GREEN COLOUR GL ASS DUST
BASE: VARNISHED POLISHED GREEN COLOUR STAINLESS STEEL

8 180



A minimal shape characterises Rayan Outdoor, a monochrome table which stands 
out as a new and contemporary design for a more relaxed and informal way of 
interpreting the open-air living space.
Available in two different heights, its top is made of lava stone and coloured glass 
dust and rests on a stainless steel base in the same shade. Inspired by nature, the 
Rust, Cappuccino, Green and Celadon nuances create an atmosphere in harmony 
with the surroundings and their colours.

Una forma essenziale caratterizza Rayan Outdoor, un tavolo monocromatico che 
spicca per la capacità di dare vita a un modo nuovo e contemporaneo di interpretare 
lo spazio living open-air, più rilassato e informale. 
Proposto in due diverse altezze, il suo piano è realizzato in pietra lavica e polvere 
di vetro colato e poggia su una base in acciaio inox nella medesima tonalità del top. 
Ispirate ai colori della natura, le nuances Ruggine, Verde, Cappuccino e Celadon 
creano un’atmosfera in armonia e continuità cromatica con l’ambiente circostante.

Rayan Outdoor ist ein einfarbiger, essentiell geformter Tisch der sich durch seine 
Fähigkeit auszeichnet, den Wohnbereich im Freien auf neue und zeitgemäße, 
informelle Art zu interpretieren, die noch mehr Entspannung vermittelt. 
Er wird in zwei verschiedenen Höhen mit einer Platte aus Lavastein und Gussglas 
angeboten und liegt auf einem Gestell aus Edelstahl im Farbton der Oberfläche.  
Das Design wurde von den Nuancen der Natur wie Rost, Grün, Cappuccino und 
Celadon inspiriert, die eine harmonische, farblich zur Umgebung passende 
Atmosphäre schaffen.

Une forme essentielle caractérise la Rayan Outdoor, une table monochromatique 
qui parvient à réinterpréter de manière inédite et contemporaine les espaces pensés 
pour les repas en plein air qui, grâce à elle, deviennent plus informels et décontractés. 
Proposé en deux hauteurs différentes, son plateau est réalisé en pierre de lave et en 
verre coulé et repose sur un socle en acier inoxydable de la même couleur que le 
plateau. Inspirées des couleurs de la nature, les teintes Rouille, Vert, Cappuccino et 
Céladon créent une atmosphère tout en harmonie et en continuité de couleurs avec 
leur environnement.

RAYAN OUTDOOR  LOUNGE TABLE CM 180X130 H66
TOP: RUST COLOUR GL ASS DUST
BASE: VARNISHED POLISHED RUST COLOUR STAINLESS STEEL

838 2



QUADRADO 24
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QUADRADO 24  TABLE CM 353,5X115 H75,5
TOP: NATURAL TEAK
LEGS: L AVA STONE POWDER

YOKO CORD OUTDOOR  DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 62X58 H81
FABRIC: MADEIRA 11 AMBRA (ART LIFESCAPE 12)
CORD: DARK BROWN COLOUR
STRUCTURE AND FROG: NATURAL TEAK

8 786



With its rationalist and essential style, the Quadrado 24 dining table for open-air 
environments combines materials and textures that enrich the linearity of its forms. 
An evolution of the previous version, this project features a slatted top in natural teak, 
supported by two legs in lava stone dust that are conceived as two panels crossing 
the table on the short side. 
An elegant outdoor design to dine alfresco that creates an ideal oases for convivial 
occasions. 

Razionalista ed essenziale, il tavolo dining Quadrado 24 per gli ambienti open-air 
è realizzato coniugando materiali e texture che ne arricchiscono la linearità delle 
forme. Evoluzione della precedente versione, il progetto vede l’introduzione della 
variante con il piano a doghe in teak naturale sorretto da due gambe in polvere di 
pietra lavica, disegnate come due pannelli che attraversano il tavolo sul lato corto. 
Un tavolo outdoor elegante che disegna un dehors ideale per incorniciare le occasioni 
di convivialità a cielo aperto. 

Der Esstisch Quadrado 24 für den Outdoor-Bereich ist nüchtern und schlicht und wird 
mit einer Material-Textur-Kombination geschaffen, die seine linearen Formen betont. 
Das Projekt hat sich aus der vorherigen Version entwickelt und umfasst eine weitere 
Variante mit einem Lattenrost aus naturbelassenem Teakholz als Tischfläche, die 
an den Schmalseiten von zwei Beinen aus Lavasteinpulver in Form von zwei Platten 
getragen wird. 
Ein eleganter Outdoor-Tisch, ideal zur Gestaltung des Außenbereichs für gesellige 
Anlässe unter freiem Himmel.

Rationaliste et minimaliste, la table à manger Quadrado 24 pour les espaces en plein 
air a été conçue en associant des matériaux et des textures venant enrichir la linéarité 
de ses formes. Évolution de la précédente version, le projet accueille l’introduction 
d’une variante avec un plan à lattes en teck naturel soutenu par deux pieds en poudre 
de pierre de lave conçus tels deux panneaux venant traverser la table au niveau du 
côté court. 
Une table d’extérieur élégante, idéale pour toutes les occasions de convivialité en 
plein air.

898 8



The outdoor textile collection for 2024 presents a wide range of proposals and stems from the 
constant search for beauty and innovation that has always characterised Minotti, as well as the 
aesthetic-design continuity between in and out. 
The extraordinary visual and tactile elegance combines with the materiality of the yarns, enhancing 
the uniqueness of the collection which, with its modern appeal, is conceived and crafted to meet 
the technical and performance requirements of the most attentive and demanding public. 
All fabrics are recyclable, lightfast and weather-resistant, and are also suitable for indoor use. 
The colour palette envelops the furnishing pieces, giving each atmosphere a new freshness:  
from the more vibrant shades of Acquamarina, Blu Oceano, Bordeaux and Ruggine to the more 
delicate nuances of Bianco, Écru, Argento and Teak, as sole protagonists or mixed together. 
An exceptional blend of creativity, style and technical know-how that gives the entire collection 
a unique, unmistakable personality. 

La collezione di tessuti outdoor 2024 presenta un’ampia gamma di proposte e nasce dall’incessante 
ricerca di bellezza e innovazione che da sempre caratterizza Minotti, nonché dalla continuità 
estetico-progettuale tra in e out. 
L’estrema eleganza visiva e tattile si unisce alla matericità dei filati, contribuendo all’unicità della 
collezione che, dal design moderno, è concepita e realizzata per soddisfare le esigenze tecniche e 
performative del pubblico più attento.
Tutti i tessuti hanno caratteristiche di riciclabilità, solidità alla luce, resistenza agli agenti 
atmosferici ed esterni, e sono destinati anche per uso indoor. 
La palette cromatica, inoltre, avvolge gli arredi donando ad ogni ambiente nuova freschezza: 
dalle tonalità più vibranti di Acquamarina, Blu Oceano, Bordeaux e Ruggine alle sfumature più 
delicate di Bianco, Écru, Argento e Teak, come unici protagonisti oppure abbinati tra loro. 
Un eccezionale connubio di creatività, stile e know-how tecnico che dona all’intera collezione 
un carattere unico e inconfondibile.

Die Outdoor-Stoffkollektion 2024 präsentiert zahlreiche Vorschläge und ist das Ergebnis der 
unaufhörlichen Suche nach Schönheit und Innovation, die Minotti seit jeher auszeichnet, sowie 
der ästhetisch-gestalterischen Kontinuität zwischen Innen- und Außenbereich. 
Die besondere optische und haptische Eleganz wird mit der Materialqualität der Garne 
kombiniert und trägt so zur Einzigartigkeit der Kollektion bei, die mit ihrem modernen Design 
den technischen und leistungsbe-zogenen Anforderungen eines anspruchsvollen Publikums 
gerecht wird.
Alle Stoffe sind recycelbar, lichtecht, wetterbeständig und für den Außenbereich geeignet und 
können auch in Innenräumen verwendet werden. 
Die Farbpalette umspielt auch die Einrichtung und verleiht jedem Raum eine neue Frische: von 
den lebhaf-teren Farbtönen Acquamarina, Blu Oceano, Bordeaux und Ruggine bis hin zu den 
zarteren Nuancen Bianco, Écru, Argento und Teak, entweder als alleinige Protagonisten oder in 
Kombination. 
Eine außergewöhnliche Kombination aus Kreativität, Stil und technischem Know-how verleiht 
der gesamten Kollektion einen einzigartigen und unverwechselbaren Charakter.

Fruit de la quête incessante de beauté et d’innovation indissociable de Minotti depuis toujours 
ainsi que de sa volonté d’assurer une continuité esthétique et créative entre intérieur et extérieur, 
la collection de tissus outdoor 2024 décline un large éventail de tissus. 
Son extrême élégance visuelle et tactile est renforcée par la matérialité des fils qui contribue à la 
singularité d’une collection qui, avec son style moderne, a été pensée et réalisée pour répondre 
aux besoins des clients les plus exigeants, à la fois en termes techniques et de performances.
Présentant des caractéristiques de recyclabilité et résistants à la lumière ainsi qu’aux agents 
extérieurs et atmosphériques, tous les tissus sont également utilisables en intérieur. 
La palette habillant les meubles permet par ailleurs d’insuffler de la fraîcheur à n’importe quel 
espace : al-lant des teintes les plus intenses de l’Acquamarina, du Blu Oceano, du Bordeaux et 
du Ruggine jusqu’aux nuances plus délicates du Bianco, de l’Écru, de l’Argento et du Teak, les 
couleurs peuvent être employées seules ou assorties. 
Ce creuset exceptionnel de créativité, de style et de savoir-faire technique parvient à conférer à 
toute la collection une personnalité unique et sans égale.

TEXTILE
COLLECTION
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I colori stampati sono da considerarsi puramente indicativi  |  Printed colours are to be considered as purely indicative

Due differenti textures dalla forte dinamicità, animate da intrecci di colori unici: 
Martinica e Guadalupa spiccano per la grande eleganza tattile e visiva data dalla 
matericità dei filati e dalla sapiente lavorazione, che conferiscono unicità ai 
tessuti.
Ottenute dal medesimo filato in polipropilene riciclabile, anallergico, 
antibatterico e atossico, sono idrorepellenti e altamente resistenti all’usura e agli 
agenti atmosferici oltre che alla luce solare, garantendone una brillantezza delle 
tinte durevole nel tempo.   
Coordinabili tra loro o unici protagonisti, Martinica e Guadalupa sono disponibili 
in colori vibranti come Argento, Teak, Bronzo, Muschio, Testa di Moro, 
Acquamarina, Blu Oceano, Ruggine e Denim o in delicate naturalità come Bianco 
ed Écru. Il connubio di stile, creatività e know-how dona un carattere unico e 
inconfondibile, rendendo questi tessuti ideali anche per uso indoor.

Two different textures boasting a strong dynamism, animated by unique colour 
weaves: Martinica e Guadalupa stand out for the great tactile and visual elegance 
created by the materiality of their yarns and the skilful craftsmanship, which make 
these textiles unique.
Made from the same recyclable, hypoallergenic, antibacterial and non-toxic 
polypropylene yarn, they are water-repellent, highly resistant to wear and tear 
and weather conditions as well as sunlight, guaranteeing long-lasting colour 
brilliance.   
Perfect to match or as sole protagonists, Martinica e Guadalupa are available 
in vibrant colours such as Argento, Teak, Bronzo, Muschio, Testa di Moro, 
Acquamarina, Blu Oceano, Ruggine and Denim or in delicate natural shades such 
as Bianco and Écru.
The blend of style, creativity and know-how lends these fabrics a unique and 
unmistakable flair, making them ideal for both outdoor and indoor use.

Zwei unterschiedliche Texturen mit starker Dynamik und lebendigen Geflechten 
aus einzigartigen Farben: Martinica und Guadalupa zeichnen sich durch 
eine große haptische und optische Eleganz aus, die durch die besondere 
Beschaffenheit der Garne und die gekonnte Verarbeitung entsteht und den 
Stoffen Einzigartigkeit verleiht.
Sie werden ebenfalls aus dem recycelbaren, hypoallergenen, antibakteriellen 
und ungiftigen Polypropylen-Garn hergestellt. Sie sind wasserabweisend und 
sehr widerstandsfähig gegen Abnutzung, Witterungseinflüsse und Sonnenlicht 
und garantieren eine lang anhaltende Farbbrillanz.   
Martinica und Guadalupa sind in leuchtenden Farben wie Argento, Teak, 
Bronzo, Muschio, Testa di Moro, Acquamarina, Blu Oceano, Ruggine und 
Denim oder in zarten Naturtönen wie Bianco und Écru erhältlich und können 
miteinander kombiniert oder einzeln verwendet werden. Die Kombination aus 
Stil, Kreativität und Know-how verleiht diesen Stoffen einen einzigartigen und 
unverwechselbaren Charakter und macht sie auch für den Einsatz in Innenräumen 
ideal.

Débordant d’énergie, ces deux tissus sont égayés par des tressages aux couleurs 
uniques : particulièrement originaux, Martinica e Guadalupa se distinguent en 
effet par leur grande élégance tactile et visuelle résultant de la matérialité des 
fils et de leur savant tissage.
Obtenus à partir du même fil en polypropylène recyclable, hypoallergénique, 
antibactérien et non toxique, ces tissus sont hydrofuges et hautement résistants à 
l’usure, aux agents atmosphériques ainsi qu’à la lumière du soleil, ce qui garantit 
des couleurs éclatantes sur le long terme.   
Pouvant être assortis ou utilisés seuls, Martinica e Guadalupa sont disponibles 
dans des coloris intenses (Argento, Teak, Bronzo, Muschio, Testa di Moro, 
Acquamarina, Blu Oceano, Ruggine et Denim) ou dans des teintes naturelles 
plus délicates comme le Bianco ou l’Écru. Uniques et inimitables, ces tissus 
faisant parfaitement fusionner style, créativité et savoir-faire sont de parfaits 
revêtements également pour les meubles d’intérieur.

MARTINICA  A R T  L I F E S C A P E  1 2 GUADALUPA  A R T  L I F E S C A P E  1 2
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Categoria / Category
G

Composizione / Composition
100% Polipropilene | Polypropylene

Indicazioni di lavaggio / Washing instructions

Categoria / Category
H

Composizione / Composition
100% Polipropilene | Polypropylene

Indicazioni di lavaggio / Washing instructions

03 ARGENTO 05 BRONZO01 BIANCO 04 TEAK 10 RUGGINE02 ECRU

08 ACQUAMARINA 11 DENIM 09 BLU OCEANO06 MUSCHIO 07 TESTA DI MORO

03 ARGENTO 05 BRONZO01 BIANCO 04 TEAK12 CORDA02 ECRU

10 RUGGINE 08 ACQUAMARINA 11 DENIM 09 BLU OCEANO06 MUSCHIO 07 TESTA DI MORO
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MADEIRA  A R T  L I F E S C A P E  1 2 SANTANA  A R T  L I F E S C A P E  1 2

Categoria / Category
H

Composizione / Composition
91% Polipropilene | Polypropylene
9% Poliestere | Polyester

Indicazioni di lavaggio / Washing instructions

Categoria / Category
Alcantara

Composizione / Composition
91% Polipropilene | Polypropylene
9% Poliestere | Polyester

Indicazioni di lavaggio / Washing instructions

Due tessuti dal disegno estremamente elegante generati dall’intreccio di filati 
per ottenere un effetto tridimensionale e morbido al tatto. L’irregolarità del loro 
aspetto, che sembra riprodurre il vello animale, s’ispira alla natura e la materia 
appare come scolpita e non tessuta. Realizzati con un filato in polipropilene 
riciclabile, anallergico, antibatterico e atossico, Santana e Madeira sono 
idrorepellenti, altamente resistenti all’usura, agli agenti atmosferici e alla luce 
solare, così da mantenere inalterata la brillantezza delle tinte. La ricca palette 
cromatica - che va dalle nuances più neutre come Bianco ed Écru ai toni più 
accesi di Argento, Teak, Bronzo, Muschio, Testa di Moro, Blu Oceano, Bordeaux, 
Ruggine, Ambra e Acquamarina - è pensata per armonizzarsi ai colori della natura 
così come ai preziosi materiali della collezione Minotti. 
In particolare, il tessuto Santana, dall’esclusiva grafica optical estremamente 
decorativa, nasce per il confezionamento di cuscini optional, ideali per donare un 
tocco di colore anche indoor. 

Two textiles with an extremely elegant design, created by interweaving yarns 
to achieve a three-dimensional effect that is soft to the touch. Their irregular 
appearance, reminiscent of animal fleece, is inspired by nature and the material 
appears sculpted rather than woven.
Made from a recyclable, hypoallergenic, antibacterial and non-toxic 
polypropylene yarn, Santana e Madeira are water-repellent, highly resistant 
to wear and tear and weather conditions as well as sunlight, guaranteeing 
long-lasting colour brilliance. 
The rich colour palette - ranging from more neutral shades such as Bianco and 
Écru to the brighter tones of Argento, Teak, Bronzo, Muschio, Testa di Moro, Blu 
Oceano, Bordeaux, Ruggine, Ambra and Acquamarina - is designed to match 
the colours of nature as well as the exquisite materials featured in the Minotti 
collection. 
In particular, the Santana fabric, with its exclusive, highly decorative optical 
pattern, is perfect for optional cushions, which are also ideal for adding a touch of 
colour indoors. 

Zwei Stoffe mit einem äußerst eleganten Design, das durch die Verwebung 
von Garnen entsteht, um einen dreidimensionalen Effekt mit weichem Griff 
zu erzielen. Ihre unregelmäßige Optik, die an ein Tierfell zu erinnern scheint, 
orientiert sich an der Natur und lässt das Material eher wie gemeißelt als wie 
gewebt erscheinen.
Santana und Madeira werden aus einem recycelbaren, hypoallergenen, 
antibakteriellen und ungiftigen Polypropylen-Garn hergestellt. Sie sind äußerst 
widerstandsfähig gegen Abnutzung, Witterungseinflüsse und Sonnenlicht und 
bewahren so ihre Farbbrillanz unverändert. 
Die reichhaltige Farbpalette - von eher neutralen Farbtönen wie Bianco und 
Écru bis hin zu den leuchtenden Farbtönen Argento, Teak, Bronzo, Muschio, 
Testa di Moro, Blu Oceano, Bordeaux, Ruggine, Ambra und Acquamarina - ist so 
konzipiert, dass sie gleichermaßen mit den Farben der Natur wie auch mit den 
edlen Materialien der Minotti-Kollektion harmoniert. 
Der Stoff Santana verfügt über eine exklusive, äußerst dekorative optische Grafik 
und wurde für optionale Kissen entworfen, mit denen sich ein Hauch von Farbe in 
den Innenbereich bringen lässt. 

Ces deux tissus d’une extrême élégance résultent d’un tressage de fils 
garantissant un effet tridimensionnel et doux au toucher. Leur aspect irrégulier 
évoquant une toison animale s’inspire de la nature tandis que la matière semble 
sculptée et non pas tissée.
Réalisés à partir d’un fil en polypropylène recyclable, hypoallergénique, 
antibactérien et non toxique, Santana e Madeira sont hautement résistants à 
l’usure, aux agents atmosphériques ainsi qu’à la lumière du soleil, ce qui garantit 
des couleurs éclatantes sur le long terme. 
Allant des couleurs les plus neutres comme le Bianco et l’Écru à des tonalités plus 
intenses - Argento, Teak, Bronzo, Muschio, Testa di Moro, Blu Oceano, Bordeaux, 
Ruggine, Ambra et l’Acquamarina - leur riche palette a été pensée pour s’accorder 
avec les couleurs de la nature ainsi qu’avec les luxueuses matières des produits 
Minotti. 
Le tissu Santana et son effet optique unique et extrêmement décoratif ont 
d’ailleurs vu le jour comme revêtement des coussins en option ; des solutions 
idéales pour insuffler une touche de couleur même à l’intérieur. 

04 TEAK01 BIANCO 11 AMBRA 05 BRONZO02 ECRU 03 ARGENTO

10 RUGGINE 09 BORDEAUX 06 MUSCHIO12 ACQUAMARINA 07 TESTA DI MORO08 BLU OCEANO

01 BLU OCEANO03 BORDEAUX02 AMBRA 04 RUGGINE 06 TESTA DI MORO05 MUSCHIO
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AMII   N E N D O  D E S I G N

Struttura: schienali in tubulare di acciaio inox 
verniciato color Bronzo lucido oppure nei 
colori Écru opaco o Testa di Moro opaco, 
in abbinamento ai colori delle corde.
La struttura in acciaio è rivestita da un filato 
di polipropilene intrecciato, che forma un 
nastro di 24x7 mm. Il filato è disponibile nei 
colori Écru, Bronzo e Testa di Moro. 
Gli schienali si agganciano alla base imbottita 
attraverso un pratico sistema di innesto a 
baionetta.
Sedile in legno multistrato e poliuretano 
espanso a quote differenziate,  
successivamente rivestito con una fodera 
in poliestere con trattamento idrorepellente.
Cuscinatura: cuscini sedile e schienale in 
poliuretano espanso a quote differenziate 
ad alta resilienza e viscofibra. 
Al fine di migliorare la protezione delle 
imbottiture da acqua e umidità, tutti i cuscini 
sono rivestiti con una fodera in poliestere con 
trattamento idrorepellente. 
Tutti gli accessori utilizzati per la confezione 
- cerniere, filo - sono idrorepellenti e 
pertanto idonei all’utilizzo outdoor.
Sfoderabilità: completamente sfoderabile.
Piedini: in massello di teak (Tectona Grandis 
- First European Quality) finitura naturale, 
con sistema di regolazione.
Scivolante protettivo in SEBS colore nero.

POUF CONTENITORE
Struttura: composta da un telaio in acciaio 
inox verniciato color Bronzo lucido oppure 
nei colori Écru opaco o Testa di Moro opaco, 
in abbinamento ai colori delle corde.
La struttura in acciaio è rivestita da un filato 
di polipropilene intrecciato, che forma un 
nastro di 24x7 mm. Il filato è disponibile 
nei colori Écru, Bronzo e Testa di Moro. 
La struttura accoglie al suo interno un 
contenitore realizzato in ovatta di poliestere 
termoformata accoppiata con un tessuto 
outdoor nero.
Imbottitura cuscino sedile in poliuretano 
espanso a quote differenziate e viscofibra 
ecocompatibile, successivamente rivestito 
con una fodera di poliestere con trattamento 
idrorepellente. Per migliorare l’aderenza del 
cuscino al contenitore, al suo interno è stato 
inserito un peso in legno.
Al cuscino sedile è applicato un laccio in 
corda, in tinta con il filato intrecciato previsto 
per la struttura, per facilitarne la rimozione. 
Nella parte inferiore della struttura è 
presente un basamento composto da un 
pannello in legno multistrato rivestito con 
tessuto idrorepellente e una fascia di acciaio 
inox verniciato lucido anti-touch Bronzo al 
fine di preservare i piedini o le ruote.
Sfoderabilità: completamente sfoderabile.
Versione piedini: in polipropilene nero. 
Gommino protettivo in SEBS di colore nero.
Versione ruote: ruote in nylon e gomma in 
poliuretano termoplastico. 
Movimento girevole a 360°.

Structure: backrests in tubular stainless steel 
varnished polished Bronze colour or in matt 
Ecru or matt Dark Brown, to match the colour 
of the cord.
The steel structure is clad in woven 
polypropylene fibre that forms a 24x7 mm 
strip. The cord is available in Ecru, Bronze 
or Dark Brown colour. 
The backrests are attached to the padded 
base through a quick set and release 
coupling system.
Seat in plywood and variable-density 
polyurethane foam, then encased in a 
water-repellent polyester cover.
Cushions: seat and backrest cushions 
in high-resilience, variable-density 
polyurethane foam and viscose fibre. 
In order to better protect the padding from 
water and humidity, all the cushions are 
encased in a water-repellent polyester 
slipcover. All the accessories - zippers, 
thread - are water-repellent and 
therefore appropriate for outdoor use.
Covers: completely removable.
Feet: in solid teak (Tectona Grandis - First 
European Quality) natural finish, adjustable.
Black protective SEBS glides.

STORAGE OTTOMAN
Structure: a stainless-steel frame varnished 
polished Bronze colour or in matt Ecru or 
matt Dark Brown colour to match the colour 
of the cord.
The steel structure is cover with woven 
polypropylene fibre that forms a 24x7 mm 
strip. The cord is available in Ecru, Bronze 
or Dark Brown colour. 
The storage structure interior is finished 
in thermoformed polyester wadding 
laminated to black outdoor fabric.
Seat cushion padding in variable-density 
polyurethane foam and eco-friendly viscose 
fibre, then encased in a water-repellent 
polyester slipcover. To optimise adherence 
of the cushion to the ottoman, it contains a 
wooden insert for added weight.
A loop is attached to the seat cushion, 
in the same cord as the woven structure, 
to facilitate its removal. 
A base in the lower part of the structure is 
composed of plywood panel covered with 
water-repellent fabric and a stainless-steel 
strip with varnished polished Bronze colour 
anti-fingerprint finish to preserve the feet 
or wheels.
Covers: completely removable.
Version with feet: in black polypropylene. 
Black protective SEBS glides.
Version with castors: castors in nylon 
and thermoplastic polyurethane rubber. 
360° swivel movement.

Struktur: Rückenlehne aus Hohlprofil aus 
Edelstahl mit glänzender Lackierung in der 
Farbe Bronze oder mit matter Lackierung in 
den Farben Ecru oder Dunkelbraun, passend 
zur Farbe des Geflechts.
Die Stahlstruktur ist mit einem geflochtenen 
Polypropylengarn bedeckt, das ein 24x7 mm 
großes Band formt. 
Das Garn ist in den Farben Ecru, Bronze 
und Dunkelbraun erhältlich. 
Die Rückenlehnen werden mit einem 
praktischen Bajonettstecksystem mit 
der gepolsterten Struktur verbunden.
Sitzfläche aus Sperrholz und PU-Schaum 
mit differenzierter Dichte, mit Bezug 
aus Polyester mit wasserabweisender 
Behandlung.
Kissen: Sitzkissen und Rückenkissen aus 
hochwiderstandsfähigem PU-Schaum mit 
differenzierter Dichte und Viskose-Faser. 
Zum Schutz der Polsterung vor Wasser und 
Feuchtigkeit verfügen alle Kissen über einen 
Polyesterbezug mit wasserabweisender 
Behandlung. Alle für die Konfektionierung 
verwendeten Accessoires (Reißverschlüsse, 
Garn) sind wasserabweisend und daher für 
den Outdoor-Bereich geeignet.
Abziehbarkeit: vollkommen abziehbar.
Füße: Aus massivem Teakholz (Tectona 
Grandis - First European Quality) 
mit naturbelassener Oberfläche, 
höhenverstellbar.
Schutzgleiter aus SEBS in der Farbe Schwarz.

HOCKER MIT STAURAUM
Struktur: Aus einem Rahmen aus Edelstahl 
mit glänzender Lackierung in der Farbe 
Bronze oder mit matter Lackierung in den 
Farben Ecru oder Dunkelbraun, passend 
zur Farbe des Geflechts.
Die Stahlstruktur ist mit einem geflochtenen 
Polypropylengarn bedeckt, das ein 24x7 mm 
großes Band formt. 
Das Garn ist in den Farben Ecru, Bronze 
und Dunkelbraun erhältlich. 
Im Hocker befindet sich ein Stauraum 
aus thermogeformter Polyesterwatte mit 
einer Schicht aus schwarzem Outdoor-Stoff.
Polsterung des Sitzkissens aus 
PU-Schaum mit differenzierter Dichte 
und umweltfreundlicher Viskosefaser, 
mit Bezug aus Polyester mit 
wasserabweisender Behandlung.
Damit das Sitzkissen optimale auf dem 
Hocker mit Stauraum aufliegt, befindet 
sich ein Holzgewicht im Kissen. 
Am Sitzkissen ist eine Schlaufe aus dem 
gleichen Garn wie die geflochetene Struktur 
befestigt, die das Abnehmen des Kissens 
erleichtert. 
Unten an der Struktur befindet sich ein 
Untergestell aus einer Sperrholzplatte, 
die mit einem wasserabweisenden Stoff 
bezogen ist, und ein Band aus Edelstahl 
mit glänzender Anti-Fingerprint-Lackierung 
in der Farbe Bronze, um die Füße und die 
Rollen zu schützen.
Abziehbarkeit: vollkommen abziehbar.
Ausführung der Füße: Aus schwarzem 
Polypropylen. Schutzgummi aus SEBS 
in Schwarz.
Ausführung der Rollen: Rollen mit 
Nylonstruktur und thermoplastischem 
Polyurethan-Gummi. Drehbar um 360°.

Structure : dossiers en tube d’acier 
inoxydable peint couleur Bronze brillant 
ou couleur Écru mat ou Marron Foncé mat, 
assorti à la couleur des cordes.
La structure en acier est recouverte d’un fil de 
polypropylène tressé qui forme un ruban de 
24x7 mm. Le fil est disponible couleur Écru, 
Bronze ou Marron Foncé. 
Les dossiers sont accrochés au piètement 
rembourré au moyen d’un système pratique 
de fixation à baïonnette.
Assise en bois multiplis et mousse 
polyuréthane à densité différenciée, 
recouverte ensuite d’une housse en polyester 
avec traitement déperlant.
Coussins : coussins d’assise et de dossier 
en polyuréthane à densité différenciée haute 
résilience et viscofibre. Afin d’améliorer la 
protection du rembourrage contre l’eau et 
l’humidité, tous les coussins sont recouverts 
d’une housse en polyester avec traitement 
déperlant.
Tous les accessoires utilisés pour la 
confection – fermetures à glissière, fil – sont 
déperlants et donc adaptés à une utilisation 
en extérieur.
Déhoussage : entièrement déhoussable.
Pieds : en teck massif (Tectona Grandis - 
First European Quality) finition naturelle, 
avec système de réglage.
Patins glisseurs en SEBS noir.

POUF DE RANGEMENT
Structure : composée d’un cadre en acier 
inoxydable peint couleur Bronze brillant 
ou couleur Écru mat ou Marron Foncé mat, 
assorti à la couleur des cordes.
La structure en acier est recouverte d’un fil 
de polypropylène tressé qui forme un ruban 
de 24x7 mm. Le fil est disponible couleur 
Écru, Bronze ou Marron Foncé. 
La structure comprend un coffre en 
multicouche d’ouate de polyester 
thermoformé et tissu d’extérieur noir.
Le rembourrage du coussin d’assise en 
mousse polyuréthane à densité différenciée 
et viscofibre écologique est ensuite recouvert 
d’une housse en polyester avec traitement 
déperlant. 
Un poids en bois a été inséré dans le coussin 
afin d’améliorer son adhérence au coffre.
Un cordon est attaché au coussin d’assise, 
dans la même corde que la structure tissée, 
pour faciliter son retrait. 
La structure repose sur un piètement 
composé d’un panneau de bois multiplis 
recouvert de tissu déperlant et d’une bande 
en acier inoxydable peint couleur Bronze 
brillant anti-traces, afin de protéger les 
embouts de pieds ou les roues.
Déhoussage : entièrement déhoussable.
Version avec pieds : en polypropylène noir. 
Patins glisseurs en SEBS noir.
Version avec roues : roues en nylon et 
polyuréthane thermoplastique. Mouvement 
pivotant à 360°.

TAVOLINI
Struttura: composta da un telaio in acciaio 
inox verniciato color Bronzo lucido oppure 
nei colori Écru opaco o Testa di Moro opaco, 
in abbinamento ai colori delle corde.
La struttura in acciaio è rivestita da un filato 
di polipropilene intrecciato, che forma un 
nastro di 24x7 mm. Il filato è disponibile nei 
colori Écru, Bronzo e Testa di Moro. 
Finitura piani:
- pietra Basaltina, spessore 20 mm, 
sagomata, spazzolata a grana fine. 
Il piano in pietra viene sottoposto ad un 
trattamento antimacchia, che tuttavia non 
ne garantisce la totale protezione;
- vetro temperato retroverniciato, spessore 
12 mm, nei colori Celadon, Cappuccino, 
Ruggine e Verde.
Sottopiano in HPL nero, spessore 12 mm, 
per la pietra Basaltina, e spessore 18 mm 
per il piano in vetro.
Scivolante protettivo in SEBS di colore nero.

COFFEE TABLES
Structure: a stainless-steel frame varnished 
polished Bronze colour or in matt Ecru or 
matt Dark Brown colour to match the colour 
of the cord.
The steel structure is clad in woven 
polypropylene fibre that forms a 24x7 mm 
strip. The cord is available in Ecru, Bronze 
or Dark Brown colour. 
Top finishes:
- Basaltina stone, 20 mm thick, contoured, 
fine-grain brushed. The stone top is treated 
for stain resistance, but this does not ensure 
total protection;
- tempered backpainted glass, 12 mm thick, 
in Celadon, Cappuccino, Rust or Green 
colour.
Underpanel in black HPL, 12 mm thick for 
the Basaltina stone and 18 mm thick for the 
glass top.
Black protective SEBS glides.

BEISTELLTISCHE
Struktur: Aus einem Rahmen aus Edelstahl 
mit glänzender Lackierung in der Farbe 
Bronze oder mit matter Lackierung in den 
Farben Ecru oder Dunkelbraun, passend 
zur Farbe des Geflechts.
Die Stahlstruktur ist mit einem geflochtenen 
Polypropylengarn bedeckt, das ein 24x7 mm 
großes Band formt. Das Garn ist in den 
Farben Ecru, Bronze und Dunkelbraun 
erhältlich. 
Ausführung der Tischplatten:
- Basaltina Naturstein, Stärke 20 mm, 
formgeschnitten und gebürstet mit feiner 
Maserung. Die Tischplatte aus Stein verfügt 
über eine Fleckenschutzbehandlung, die aber 
nicht für den totalen Schutz garantieren kann.
- Sicherheitsglas mit lackierter Rückseite, 
Stärke 12 mm, in den Farben Celadon, 
Cappuccino, Rostbraun und Grün.
Unterplatte aus HPL in Schwarz, Stärke 
12 mm für die Tischplatte aus Basaltina 
Naturstein und Stärke 18 mm für die 
Tischplatte aus Glas.
Schutzgleiter aus SEBS in Schwarz.

PETITE TABLES 
Structure : composée d’un cadre en acier 
inoxydable peint couleur bronze brillant 
ou couleur écru mat ou marron foncé mat, 
assorti à la couleur des cordes.
La structure en acier est recouverte d’un fil 
de polypropylène tressé qui forme un ruban 
de 24x7 mm. Le fil est disponible couleur 
Écru, Bronze ou Marron Foncé. 
Finition plateaux :
- pierre Basaltina, 20 mm d’épaisseur, 
façonnée, brossée à grain fin. Le plateau 
en pierre est soumis à un traitement 
antitache qui, cependant, ne garantit 
pas une protection totale ;
- verre trempé laqué, 12 mm d’épaisseur, 
couleur Céladon, Cappuccino, Touille ou Vert.
Sous-plateau en HPL noir, 12 mm d’épaisseur 
pour la pierre Basaltina, et 18 mm d’épaisseur 
pour le plateau en verre.
Patins glisseurs en SEBS noir.

PIEDINI
FEET

PIANO
TOP

PIETRA
STONE

VETRO RETROVERNICIATO
BACKPAINTED GLASS TEAK

NATURALE
NATURALBASALTINA

TAVOLINI  |  COFFEE TABLES

RUGGINE
RUST

VERDE
GREENCAPPUCCINO CELADON

RIVESTIMENTO STRUTTURA
STRUCTURE COVER

STRUTTURA OPACA
MATT STRUCTURE

FIBRA POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE FIBRE

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

TESTA DI MORO
DARK BROWN

TESTA DI MORO
DARK BROWN

RIVESTIMENTO STRUTTURA
STRUCTURE COVER

STRUTTURA OPACA
MATT STRUCTURE

FIBRA POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE FIBRE

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

ECRU ECRU

RIVESTIMENTO STRUTTURA
STRUCTURE COVER

STRUTTURA LUCIDA
POLISHED STRUCTURE

FIBRA POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE FIBRE

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

BRONZO
BRONZE

BRONZO
BRONZE

9 8



VERSIONI  |  VERSIONS

DIVANI  |  SOFAS

280 - 195 - 170
110 1/4 - 76 3/4 - 66 7/8

98 38
 5/

8

HIGH DIVANO CM 280X98 - 195X98 - 170X98
HIGH SOFA CM 280X98 - 195X98 - 170X98

280 - 195
110 1/4 - 76 3/4

98 38
 5/

8

LOW DIVANO CM 280X98 - 195X98
LOW SOFA CM 280X98 - 195X98

280 - 195
110 1/4 - 76 3/4

98 38
 5/

8

CORNER HIGH DIVANO CM 280X98 - 195X98 - SX/DX
CORNER HIGH SOFA CM 280X98 - 195X98 - SX/DX

H

H

L L

L

170
66 7/8

98 38
 5/

8

MIX DIVANO CM 170X98 - SCHIENALE UNICO
MIX SOFA CM 170X98 - SINGLE BACKREST

L L

H

280 - 195
110 1/4 - 76 3/4

98 38
 5/

8

MIX DIVANO CM 280X98 - 195X98
MIX SOFA CM 280X98 - 195X98 

L L

H H H

280 - 195
110 1/4 - 76 3/4

98 38
 5/

8

HIGH DIVANO-DAYBED CM 280X98 - 195X98 - SX/DX 
HIGH DAYBED-SOFA CM 280X98 - 195X98 - SX/DX

280 - 195
110 1/4 - 76 3/4

98 38
 5/

8

LOW DIVANO-DAYBED CM 280X98 - 195X98 - SX/DX 
LOW DAYBED-SOFA CM 280X98 - 195X98 - SX/DX

L

L

H

H

280 - 195
110 1/4 - 76 3/4

98 38
 5/

8

CORNER HIGH DIVANO-DAYBED CM 280X98 - 195X98 - SX/DX 
CORNER HIGH DAYBED-SOFA CM 280X98 - 195X98 - SX/DX

H

L

H

L

280 - 195
110 1/4 - 76 3/4

98 38
 5/

8

MIX DIVANO-DAYBED CM 280X98 - 195X98 - SX/DX 
MIX DAYBED-SOFA CM 280X98 - 195X98 - SX/DX

280
110 1/4

98 38
 5/

8

HIGH DIVANO OPEN CM 280X98 
HIGH OPEN SOFA CM 280X98 

280
110 1/4

98 38
 5/

8

LOW DIVANO OPEN CM 280X98 
LOW OPEN SOFA CM 280X98 

H

H L

L

280
110 1/4

98 38
 5/

8

CORNER HIGH DIVANO OPEN CM 280X98 - SX/DX 
CORNER HIGH OPEN SOFA CM 280X98 - SX/DX 

L

H H

L

280
110 1/4

98 38
 5/

8

MIX DIVANO OPEN CM 280X98 
MIX OPEN SOFA CM 280X98 

43 16
 7/

8 96 37
 3/

4

VERSIONE HIGH
HIGH VERSION

81 31
 7/

8

VERSIONE LOW
LOW VERSION

96 37
 3/

4

81 31
 7/

8

VERSIONE CORNER HIGH
CORNER HIGH VERSION

H

H L

L

88 34
 5/

8

81 31
 7/

8

VERSIONE MIX
MIX VERSION

L

H H

L

SCHIENALE/BRACCIOLO HIGH
BACKREST/ARMREST HIGH

88 34
 5/

8

SCHIENALE/BRACCIOLO LOW
BACKREST/ARMREST LOW

68 26
 3/

4

98
38 5/8

98 38
 5/

8

ELEMENTI TERMINALI  |  ELEMENTS WITH 1 ARMREST

HIGH ELEMENTO ANGOL ARE TERMINALE CM 98X98 - SX/DX 
HIGH CORNER ELEMENT WITH ARMREST CM 98X98 - SX/DX 

ELEMENTI CENTRALI  |  CENTRAL ELEMENTS

98
38 5/8

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO ANGOL ARE TERMINALE CM 98X98 - SX/DX 
LOW CORNER ELEMENT WITH ARMREST CM 98X98 - SX/DX 

268 - 183 - 158
105 1/2 - 72 - 62 1/4

98 38
 5/

8

HIGH ELEMENTO TERMINALE CM 268X98 - 183X98 - 158X98 - SX/DX 
HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST CM 268X98 - 183X98 - 158X98 - SX/DX

268 - 183
105 1/2 - 72

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO TERMINALE CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
LOW ELEMENT WITH 1 ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX

268 - 183
105 1/2 - 72

98 38
 5/

8

CORNER HIGH ELEMENTO TERMINALE CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX

L L

H

H

268
105 1/2

98 38
 5/

8

HIGH ELEMENTO TERMINALE OPEN CM 268X98 - SX/DX 
HIGH OPEN ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - SX/DX

268
105 1/2

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO TERMINALE OPEN CM 268X98 - SX/DX 
LOW OPEN ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - SX/DX

H L

H

268
105 1/2

98 38
 5/

8

CORNER HIGH ELEMENTO TERMINALE OPEN CM 268X98 - SX/DX 
CORNER HIGH OPEN ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - SX/DX

H H

L

268
105 1/2

98 38
 5/

8

MIX ELEMENTO TERMINALE OPEN CM 268X98 - SX/DX 
MIX OPEN ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - SX/DX

268 - 183
105 1/2 - 72

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO TERMINALE DAYBED CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
LOW DAYBED ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 

268 - 183
105 1/2 - 72

98 38
 5/

8

HIGH ELEMENTO TERMINALE DAYBED CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
HIGH DAYBED ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 

H H

L

268 - 183
105 1/2 - 72

98 38
 5/

8

MIX ELEMENTO TERMINALE DAYBED CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
MIX DAYBED ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 

268 - 183
105 1/2 - 72

98 38
 5/

8

HIGH ELEMENTO TERMINALE PENISOL A CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
HIGH OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 

268 - 183
105 1/2 - 72

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO TERMINALE PENISOL A CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
LOW OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 

H L

H 98 38
 5/

8

268
105 1/2

CORNER HIGH ELEMENTO TERMINALE PENISOL A CM 268X98 - SX/DX 
CORNER HIGH OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - SX/DX 

H H

L 98 38
 5/

8

268 - 183
105 1/2 - 72

MIX ELEMENTO TERMINALE PENISOL A CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 
MIX OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST CM 268X98 - 183X98 - SX/DX 

257 - 172 - 87
101 1/8 - 67 3/4 - 34 1/4

98 38
 5/

8

HIGH ELEMENTO CENTRALE CM 257X98 - 172X98 - 87X98
HIGH CENTRAL ELEMENT CM 257X98 - 172X98 - 87X98

257 - 172 - 87
101 1/8 - 67 3/4 - 34 1/4

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO CENTRALE CM 257X98 - 172X98 - 87X98
LOW CENTRAL ELEMENT CM 257X98 - 172X98 - 87X98

257
101 1/8

98 38
 5/

8

HIGH ELEMENTO CENTRALE OPEN CM 257X98
HIGH OPEN CENTRAL ELEMENT CM 257X98

257
101 1/8

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO CENTRALE OPEN CM 257X98
LOW OPEN CENTRAL ELEMENT CM 257X98

268 - 183 - 158
105 1/2 - 72 - 62 1/4 

98 38
 5/

8

MIX ELEMENTO TERMINALE CM 268X98 - 183X98 - 158X98 - SX/DX 
MIX ELEMENT WITH 1 ARMREST CM 268X98 - 183X98 - 158X98 - SX/DX

H H

L

H

98
38 5/8

98 38
 5/

8

MIX ELEMENTO ANGOL ARE TERMINALE CM 98X98 - SX/DX 
MIX CORNER ELEMENT WITH ARMREST CM 98X98 - SX/DX

L

H

1 0 0 1 0 1



ELEMENTI PENISOLA | OPEN-END ELEMENTS

257 - 172
101 1/8 - 67 3/4

98 38
 5/

8

HIGH ELEMENTO PENISOL A CM 257X98 - 172X98 - SX/DX
HIGH OPEN-END ELEMENT CM 257X98 - 172X98 - SX/DX

COUCH | COUCHES

257 - 172
101 1/8 - 67 3/4

98 38
 5/

8

LOW ELEMENTO PENISOL A CM 257X98 - 172X98 - SX/DX
LOW OPEN-END ELEMENT CM 257X98 - 172X98 - SX/DX

87
34 1/4

18
3

72

HIGH COUCH CM 87X183
HIGH COUCH CM 87X183

CHAISE-LONGUES

87
34 1/4

18
3

72

LOW COUCH CM 87X183
LOW COUCH CM 87X183

172 - 147
67 3/4 - 57 7/8

18
3 -

 15
8

72
 - 

62
 1/

4

HIGH DOPPIO COUCH CM 172X183 - 147X158
HIGH DOUBLE COUCH CM 172X183 - 147X158

172
67 3/4

18
3

72

LOW DOPPIO COUCH CM 172X183
LOW DOUBLE COUCH CM 172X183

98
38 5/8

18
3

72

HIGH CHAISE-LONGUE CM 98X183 - SX/DX
HIGH CHAISE-LONGUE CM 98X183 - SX/DX

DOPPI DAYBED | DOUBLE DAYBEDS

98
38 5/8

18
3

72

LOW CHAISE-LONGUE CM 98X183 - SX/DX
LOW CHAISE-LONGUE CM 98X183 - SX/DX

98
38 5/8

18
3

72

MIX CHAISE-LONGUE CM 98X183 - SX/DX
MIX CHAISE-LONGUE CM 98X183 - SX/DX

H

L

195 - 170
76 3/4 - 66 7/8

18
3 -

 15
8

72
 - 6

2 1
/4

HIGH DOPPIO DAYBED CM 195X183 - 170X158
HIGH DOUBLE DAYBED CM 195X183 - 170X158

195
76 3/4 

18
3

72

LOW DOPPIO DAYBED CM 195X183
LOW DOUBLE DAYBED CM 195X183

183 - 158
72 - 62 1/4

18
3 -

 15
8

72
 - 6

2 1
/4

HIGH DOPPIO DAYBED TERMINALE CM 183X183 - 158X158 - SX/DX
HIGH DOUBLE DAYBED WITH 1 ARMREST CM 183X183 - 158X158 - SX/DX

183
72

18
3

72

LOW DOPPIO DAYBED TERMINALE CM 183X183 - SX/DX
LOW DOUBLE DAYBED WITH 1 ARMREST CM 183X183 - SX/DX

170
66 7/8 

15
8

62
 1/

4

MIX DOPPIO DAYBED CM 170X158 - SCHIENALE UNICO
MIX DOUBLE DAYBED CM 170X158 - SINGLE BACKREST

L L

H

183 - 158
72 - 62 1/4

18
3 -

 15
8

72
 - 6

2 1
/4

MIX DOPPIO DAYBED TERMINALE CM 183X183 - 158X158 - SX/DX
MIX DOUBLE DAYBED WITH 1 ARMREST CM 183X183 - 158X158 - SX/DX

L

H H

158
62 1/4

15
8

62
 1/

4

HIGH DOPPIO DAYBED CORNER CM 158X158 - SX/DX - SCHIENALE UNICO
HIGH DOUBLE DAYBED CORNER CM 158X158 - SX/DX - SINGLE BACKREST

CUSCINI OPTIONAL  |  OPTIONAL CUSHIONS

87
34 1/4

87 34
 1/

4

POUF  |  OTTOMANS

POUF CONTENITORI  |  STORAGE OTTOMANS

POUF CM 87X87 H43
OTTOMAN CM 87X87 H43

147
57 7/8

62 24
 3/

8

POUF CM 147X62 H43
OTTOMAN CM 147X62 H43

147
57 7/8

87 34
 1/

4

POUF CM 147X87 H43
OTTOMAN CM 147X87 H43

APPOGGIO A TERRA TRAMITE 4 RUOTE CON MOVIMENTO GIREVOLE A 360°.
RESTS ON 4 CASTORS WITH 360° SWIVEL.

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
CM 66X66 H11

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
CM 66X66 H11

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
Ø CM 66 H11

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
Ø CM 66 H11

CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL CM 65X65
OPTIONAL BACKREST CUSHION CM 65X65

65
25 5/8

65 25
 5/

8

87
34 1/4

87 34
 1/

4

TAVOLINI  |  COFFEE TABLES

TAVOLINO CM 87X87 H25
COFFEE TABLE CM 87X87 H25

CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL CM 65X50
OPTIONAL BACKREST CUSHION CM 65X50

65
25 5/8

50 19
 5/

8

CUSCINO POGGIARENI OPTIONAL CM 65X40
OPTIONAL LUMBAR CUSHION CM 65X40

65
25 5/8

40 15
 3/

8

CUSCINO OPTIONAL CM 45X45
OPTIONAL CUSHION CM 45X45

45
17 3/4

45 17
 3/

4

45
17 3/4

40 15
 3/

4

CUSCINO OPTIONAL CM 45X40
OPTIONAL CUSHION CM 45X40

50
19 5/8

50 19
 5/

8

CUSCINO OPTIONAL Ø CM 50
OPTIONAL CUSHION Ø CM 50

70
27 1/2

20 7 7
/8

RULLO OPTIONAL CM 70
OPTIONAL ROLL CM 70

30
11 3/4

26 10
 1/

4

CUSCINO OPTIONAL Ø CM 30 H26
OPTIONAL CUSHION Ø CM 30 H26

87
34 1/4

87 34
 1/

4

TAVOLINO Ø CM 87 H25
COFFEE TABLE Ø CM 87 H25

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE CM 87X87 H41
STORAGE OTTOMAN CM 87X87 H41

OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE CON RUOTE CM 87X87 H41
STORAGE OTTOMAN WITH CASTORS CM 87X87 H41

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE Ø CM 87 H41
STORAGE OTTOMAN Ø CM 87 H41

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE CON RUOTE Ø CM 87 H41
STORAGE OTTOMAN WITH CASTORS Ø CM 87 H41

CUSCINI OPTIONAL  |  OPTIONAL CUSHIONS

87
34 1/4

87 34
 1/

4

POUF  |  OTTOMANS

POUF CONTENITORI  |  STORAGE OTTOMANS

POUF CM 87X87 H43
OTTOMAN CM 87X87 H43

147
57 7/8

62 24
 3/

8

POUF CM 147X62 H43
OTTOMAN CM 147X62 H43

147
57 7/8

87 34
 1/

4

POUF CM 147X87 H43
OTTOMAN CM 147X87 H43

APPOGGIO A TERRA TRAMITE 4 RUOTE CON MOVIMENTO GIREVOLE A 360°.
RESTS ON 4 CASTORS WITH 360° SWIVEL.

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
CM 66X66 H11

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
CM 66X66 H11

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
Ø CM 66 H11

SPAZIO UTILE INTERNO | INTERNAL DIMENSION
Ø CM 66 H11

CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL CM 65X65
OPTIONAL BACKREST CUSHION CM 65X65

65
25 5/8

65 25
 5/

8

87
34 1/4

87 34
 1/

4

TAVOLINI  |  COFFEE TABLES

TAVOLINO CM 87X87 H25
COFFEE TABLE CM 87X87 H25

CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL CM 65X50
OPTIONAL BACKREST CUSHION CM 65X50

65
25 5/8

50 19
 5/

8

CUSCINO POGGIARENI OPTIONAL CM 65X40
OPTIONAL LUMBAR CUSHION CM 65X40

65
25 5/8

40 15
 3/

8

CUSCINO OPTIONAL CM 45X45
OPTIONAL CUSHION CM 45X45

45
17 3/4

45 17
 3/

4

45
17 3/4

40 15
 3/

4

CUSCINO OPTIONAL CM 45X40
OPTIONAL CUSHION CM 45X40

50
19 5/8

50 19
 5/

8

CUSCINO OPTIONAL Ø CM 50
OPTIONAL CUSHION Ø CM 50

70
27 1/2

20 7 7
/8

RULLO OPTIONAL CM 70
OPTIONAL ROLL CM 70

30
11 3/4

26 10
 1/

4

CUSCINO OPTIONAL Ø CM 30 H26
OPTIONAL CUSHION Ø CM 30 H26

87
34 1/4

87 34
 1/

4

TAVOLINO Ø CM 87 H25
COFFEE TABLE Ø CM 87 H25

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE CM 87X87 H41
STORAGE OTTOMAN CM 87X87 H41

OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE CON RUOTE CM 87X87 H41
STORAGE OTTOMAN WITH CASTORS CM 87X87 H41

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE Ø CM 87 H41
STORAGE OTTOMAN Ø CM 87 H41

87 34
 1/

4

87
34 1/4

POUF CONTENITORE CON RUOTE Ø CM 87 H41
STORAGE OTTOMAN WITH CASTORS Ø CM 87 H41

1 0 2 1 0 3



AMII: CORNER HIGH element with 1 armrest SX cm 183X98 H96
AMII: CORNER HIGH element with 1 armrest DX cm 183X98 H96
AMII: HIGH double Daybed corner DX cm 158X158 H96
AMII: storage ottoman cm 87X87 H41
AMII: coffee table cm 87X87 H25
PATTIE CORD OUTDOOR: armchair cm 74X97 H73
TAIKO OUTDOOR: side table cm 67X48 H48
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: side table cm Ø 27 H45
BRAID: rug cm 500X400

AMII: CORNER HIGH elemento terminale SX cm 183X98 H96
AMII: CORNER HIGH elemento terminale DX cm 183X98 H96
AMII: HIGH doppio Daybed corner DX cm 158X158 H96
AMII: pouf contenitore cm 87X87 H41
AMII: tavolino cm 87X87 H25
PATTIE CORD OUTDOOR: poltrona cm 74X97 H73
TAIKO OUTDOOR: tavolino cm 67X48 H48
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: tavolino cm Ø 27 H45
BRAID: tappeto cm 500X400

01
02
03
04
05
06
07
08
09

01
02
03
04
05
06
07
08
09

03
01

02

04

04

06

07

06

0808
05

05

08

09

36
6 c

m
14

4  1
/8

”

AMII: LOW element with 1 armrest SX cm 268X98 H81
AMII: MIX open-end element with armrest SX cm 268X98 H88
AMII: HIGH double Daybed  cm 195X183 H96
TRIO OUTDOOR: armchair cm 80X90 H80
DAYLIGHT: coffee table cm 102X102 H14
AMII: coffee table cm Ø 87 H25
TAIKO OUTDOOR: side table cm 46X35 H55
TAIKO OUTDOOR: side table cm 67X48 H48
BRAID: rug cm 500X400

AMII: LOW elemento terminale SX cm 268X98 H81
AMII: MIX elemento terminale penisola SX cm 268X98 H88
AMII: HIGH doppio Daybed  cm 195X183 H96
TRIO OUTDOOR: poltrona cm 80X90 H80
DAYLIGHT: tavolino cm 102X102 H14
AMII: tavolino cm Ø 87 H25
TAIKO OUTDOOR: tavolino cm 46X35 H55
TAIKO OUTDOOR: tavolino cm 67X48 H48
BRAID: tappeto cm 500X400

01
02
03
04
05
06
07
08
09

01
02
03
04
05
06
07
08
09

01

02

03

0407 04

08

09

0505

0606

26
8 c

m
10

5  1
/2

”

366 cm
144 1/8”0201

1 0 4 1 0 5



DAYLIGHT   G A M F R AT E S I  D E S I G N

Struttura: telaio superiore in tubolare di 
acciaio inox verniciato a polvere color Bronzo 
con finitura lucida anti-touch. La struttura in 
acciaio è rivestita da un filato di polipropilene 
intrecciato Taslan (processo di testurizzazione 
a getto d’aria), Ø 6 mm. Il filato è disponibile 
nei colori Blu, Muschio, Ruggine, Sand, Teak e 
Testa di Moro. In corrispondenza dell’innesto 
del telaio superiore alla base in legno sono 
presenti delle boccole di alluminio verniciato 
Bronzo lucido, con distanziali in DELRIN®.
Cuscinatura: cuscini sedile e schienale in 
poliuretano espanso ad alta resilienza e 
fibra idrorepellente. Al fine di migliorare 
la protezione delle imbottiture da acqua 
e umidità, tutti i cuscini sono rivestiti con 
una fodera in poliestere con trattamento 
idrorepellente. Tutti gli accessori utilizzati 
per la confezione - cerniere, filo – sono 
idrorepellenti e pertanto idonei all’utilizzo 
outdoor. 
Sfoderabilità: il rivestimento dei cuscini sedile 
e schienale è completamente sfoderabile. 
Base: portante, spessore 40 mm, in massello 
di teak (Tectona Grandis - First European 
Quality), finitura naturale, stabilizzato in forni 
di essicazione. 
Lavorazione eseguita su macchina a controllo 
numerico, assemblaggio a 45° con incastri a 
pettine e bloccaggio tramite spinature 
Controtelaio in metallo verniciato per esterno. 
Cinghie elastiche per esterni intrecciate, 
in gomma sintetica e polipropilene, 
resistenti ai raggi UV.
Piedi: appoggio a terra tramite piedi in 
tubolare di acciaio inox, verniciato Bronzo, 
rivestiti in teak (Tectona Grandis - First 
European Quality), finitura naturale. 
Alle estremità di ciascun piede sono 
presenti degli elementi decorativi di alluminio 
verniciato color Bronzo con finitura lucida 
anti-touch. Piedini regolabili e scivolante 
protettivo in SEBS colore nero.
POLTRONA 77 CM E 96 CM / LOVESEAT
Base: portante, composta da una cornice 
di massello di teak (Tectona Grandis - First 
European Quality) finitura naturale, spessore 
40 mm, e un basamento circolare di acciaio 
inox verniciato a polvere color Bronzo con 
finitura lucida anti-touch. 
Controtelaio in doghe di teak (Tectona Grandis 
- First European Quality), finitura naturale. 
Il teak è stabilizzato in forni di essicazione. 
Lavorazione eseguita su macchina a controllo 
numerico e assemblaggio tramite spinature 
ed incollaggio.
Appoggio a terra mezzo ruote unidirezionali 
in poliammide con fascia in poliuretano 
termoplastico e relativo supporto in acciaio 
inox. Le ruote permettono all’elemento di 
ruotare di 360°.

Structure: upper frame in tubular stainless 
steel with Bronze colour epoxy powder-coat 
and glossy anti-fingerprint finish. 
The steel structure is clad in woven Taslan 
(air-jet weaving and texturizing process) 
6 mm Ø polypropylene cord. The cord is 
available in Blue, Moss, Rust, Sand, Teak or 
Dark Brown colour. Near where the upper 
frame is coupled to the wood base, there are 
varnished polished Bronze colour aluminium 
anchors, with DELRIN® spacers.
Cushions: seat and backrest cushions in 
high-resilience polyurethane foam and 
eco-friendly, water-repellent fibre. In order 
to better protect the padding from water and 
humidity, all the cushions are encased in 
water-repellent polyester slipcovers. 
All the accessories - zippers, thread - are 
water-repellent and therefore appropriate 
for outdoor use. 
Covers: seat and backrest cushion slipcovers 
are completely removable. 
Base: weight-bearing, 40 mm thick, in solid 
teak (Tectona Grandis - First European 
Quality), natural finish, kiln-dried. Crafted 
on CNC machines, assembled at 45° with 
finger joints reinforced with dowel pins. 
Metal underframe, exterior grade varnish 
finish. Woven elastic webbing for outdoor 
use in UV-resistant synthetic rubber and 
polypropylene.
Feet: rests on tubular stainless-steel feet, 
vanished Bronze colour, clad in teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), with natural 
finish. At the end of each foot there are 
decorative elements in aluminium varnished 
Bronze colour with polished anti-fingerprint 
finish.
Adjustable feet and black protective SEBS 
glides.
BASE ARMCHAIR 77 CM AND 96 CM / 
LOVESEAT: weight-bearing, composed of a 
frame in solid teak (Tectona Grandis - First 
European Quality) with natural finish, 40 mm 
thick, and a circular stainless-steel base with 
Bronze colour epoxy powder-coat and glossy 
anti-fingerprint finish. Underframe frame in 
teak slats (Tectona Grandis - First European 
Quality), natural finish. The teak is kiln-dried. 
Crafted on CNC machines and assembled 
with dowel joinery and glue.
Rests on rigid castors in polyamide with 
thermoplastic polyurethane strip and 
stainless-steel support. The castors allow 
the element to swivel 360°.

Struktur: Oberer Rahmen aus Hohlprofil 
aus Edelstahl mit Pulverbeschichtung 
in der Farbe Bronze mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Oberfläche. 
Das Stahlgestell ist mit einem 
Taslan-Gewebe aus Polypropylengarn 
(Lufttexturierungsverfahren), Ø 6 mm, 
bedeckt. Das Garn ist in den Farben Blau, 
Moosgrün, Rostbraun, Sand, Teak und 
Dunkelbraun erhältlich. 
An der Verbindungsstelle des oberen 
Rahmens mit dem Holzgestell befinden 
sich Buchsen aus Aluminium mit glänzender 
Lackierung in der Farbe Bronze und 
Abstandhaltern aus DELRIN®.
Kissen: Sitzkissen und Rückenkissen aus 
hochwiderstandsfähigem PU-Schaum und 
umweltfreundlicher, wasserabweisender 
Faser. Zum Schutz der Polsterung vor Wasser 
und Feuchtigkeit verfügen alle Kissen über 
einen Polyesterbezug mit wasserabweisender 
Behandlung. Alle für die Konfektionierung 
verwendeten Accessoires (Reißverschlüsse, 
Garn) sind wasserabweisend und daher für 
den Outdoor-Bereich geeignet.
Abziehbarkeit: Der Bezug der Sitzkissen und 
Rückenkissen ist komplett abziehbar. 
Basis: Tragend, Stärke 40 mm, aus massivem 
Teakholz (Tectona Grandis - First European 
Quality) mit naturbelassener Oberfläche, im 
Trocknungsofen stabilisiert. Die Verarbeitung 
erfolgt auf Maschinen mit CNC-Steuerung und 
Zusammenbau im 45°-Winkel mit Fingerzinken 
und Blockierung über Dübelverbindungen. 
Gegenrahmen aus Metall mit Lackierung für 
den Außenbereich. Elastische geflochtene 
Riemen für den Außenbereich aus 
synthetischem Gummi und Polypropylen, 
UV-beständig.
Füße: Auflage auf dem Boden mit Füßen aus 
Hohlprofil aus Edelstahl mit Lackierung in 
der Farbe Bronze, verkleidet mit Teakholz 
(Tectona Grandis - First European Quality) 
mit naturbelassener Oberfläche. 
Am Ende von jedem Fuß befinden sich 
dekorative Elemente aus Aluminium mit 
Lackierung in der Farbe Bronze mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Oberfläche.
Höhenverstellbare Füße mit Schutzgleitern 
aus SEBS in der Farbe Schwarz.
Basis SESSEL 77 CM UND 96 CM / LOVESEAT: 
Tragende, aus einem Rahmen aus massivem 
Teakholz (Tectona Grandis - First European 
Quality) mit naturbelassener Oberfläche, 
Stärke 40 mm, und einer runden Basis aus 
Edelstahl mit Pulverbeschichtung in der 
Farbe Bronze mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Oberfläche. Gegenrahmen 
aus Latten aus Teakholz (Tectona 
Grandis - First European Quality) 
mit naturbelassener Oberfläche. 
Das Teakholz wird im Trocknungsofen 
stabilisiert. Die Verarbeitung erfolgt 
auf Maschinen mit CNC-Steuerung und 
Zusammenbau über Dübelverbindungen 
und Verleimen. Auflage auf dem Boden 
mit Rollen aus Polyamid mit Lauffläche 
aus thermoplastischem PU und Lager aus 
Edelstahl. Durch die Rollen ist das Element 
um 360° drehbar.

Structure : cadre supérieur en tube d’acier 
inoxydable, thermolaqué couleur Bronze 
finition brillante anti-traces. La structure en 
acier est recouverte d’un fil en polypropylène 
tressé Taslan (procédé de texturation par jet 
d’air), Ø 6 mm. Le fil est disponible dans les 
couleurs suivantes : Bleu, Mousse, Rouille, 
Sand, Teck et Marron Foncé. 
Des bagues en aluminium peint couleur 
Bronze brillant et des entretoises DELRIN® 
sont utilisées au niveau du raccordement entre 
le cadre supérieur et le piètement en bois. 
Coussins : coussins d’assise et de dossier en 
mousse polyuréthane haute résilience et fibre 
déperlante écologique. Afin d’améliorer la 
protection des rembourrages contre l’eau et 
l’humidité, tous les coussins sont recouverts 
d’une housse en polyester avec traitement 
déperlant. Tous les accessoires utilisés pour 
la confection – fermetures à glissière, fil – 
sont déperlants et donc adaptés à une 
utilisation en extérieur
Déhoussage : le revêtement des coussins 
d’assise et de dossier est entièrement 
déhoussable. 
Base : portant, 40 mm d’épaisseur, en teck 
massif (Tectona Grandis - First European 
Quality), finition naturelle, stabilisé dans 
des fours de séchage. Fabrication effectuée 
sur une machine à commande numérique, 
assemblage à 45° à queue droite et blocage 
par tourillons. 
Contre-cadre en métal peint pour l’extérieur. 
Sangles élastiques pour l’extérieur, en 
caoutchouc synthétique et polypropylène, 
résistantes aux rayons UV.
Pieds : repose sur des pieds en tube d’acier 
inoxydable, peint couleur Bronze, recouverts 
de teck (Tectona Grandis - First European 
Quality), finition naturelle. Les extrémités de 
chaque pied sont dotées d’éléments décoratifs 
en aluminium peint couleur Bronze, finition 
brillante anti-traces.
Embouts de pieds réglables et patins glisseurs 
en SEBS noir.
Base FAUTEUIL 77 CM ET 96 CM / LOVESEAT : 
portant, composé d’un cadre en teck massif 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
finition naturelle, 40 mm d’épaisseur, et d’un 
base rond en acier inoxydable thermolaqué 
couleur Bronze finition brillante anti-traces. 
Contre-cadre en lattes de teck (Tectona 
Grandis - First European Quality), finition 
naturelle. Le teck est stabilisé dans des 
fours de séchage. Fabrication effectuée sur 
une machine à commande numérique et 
assemblage par tourillons et collage.
Repose sur des roues fixes en polyamide avec 
bandage en polyuréthane thermoplastique 
et monture en acier inoxydable.
Les roulettes permettent à l’élément de 
tourner à 360°.

RIVESTIMENTO STRUTTURA
STRUCTURE COVER

FILATO POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE CORD

TESTA DI MORO
DARK BROWN

BLU
BLUE

RUGGINE
RUST

MUSCHIO
MOSSTEAKSAND

DAYBED CON SCHIENALE RECLINABILE
Struttura: in massello di teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), finitura 
naturale, spessore 40 mm, stabilizzato in 
forni di essicazione. Lavorazione eseguita su 
macchina a controllo numerico, assemblaggio 
a 45° con incastri a pettine e bloccaggio 
tramite spinature.
Telaio in acciaio inox verniciato color Bronzo 
con finitura lucida anti-touch, rivestito con 
tessuto Batyline.
Schienale reclinabile a varie altezze con 
movimento ad incastro e cordicella di 
polipropilene color tortora melange 
fissata alla struttura.
Piedi: appoggio a terra tramite piedi in 
tubolare di acciaio inox, verniciato Bronzo, 
rivestiti in teak (Tectona Grandis - First 
European Quality), finitura naturale. 
Alle estremità di ciascun piede sono 
presenti degli elementi decorativi di alluminio 
verniciato color bronzo con finitura lucida 
anti-touch. Piedini regolabili e scivolante 
protettivo in SEBS colore nero.
Ruote: in teak (Tectona Grandis - First 
European Quality), finitura naturale, con 
anello protettivo in gomma nera assemblato 
alle ruote.

TAVOLINI E PIANI D’APPOGGIO
Piano: pietra Ceppo di Gré ®, spessore 15 mm, 
stuccata e levigata.
Sottopiano in HPL nero, spessore 10 mm. 
Il piano in pietra viene sottoposto ad un 
trattamento antimacchia, che tuttavia non 
ne garantisce la totale protezione.
Struttura: portante, in massello di teak 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
finitura naturale, stabilizzato in forni di 
essicazione. Lavorazione eseguita su 
macchina a controllo numerico, 
assemblaggio a 45° con incastri a pettine 
e bloccaggio tramite spinature.
All’interno delle gambe vi è un tubolare di 
acciaio inox, verniciato nero. Alle estremità 
di ciascuna gamba sono presenti delle ghiere 
decorative di alluminio verniciato color Bronzo 
con finitura lucida anti-touch.
Piedini regolabili in ABS.

DAYBED WITH RECLINING BACKREST 
Structure: in solid teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), 40 mm 
thick, natural finish, kiln-dried. Crafted on 
CNC machines, assembled at 45° with finger 
joints reinforced with dowel pins.
Frame in stainless steel, varnished polished 
Bronze colour with anti-fingerprint finish, 
upholstered with Batyline fabric.
Backrest reclinable to several heights with 
snap-in movement and dove grey melange 
polypropylene cord attached to the structure.
Feet: rests on tubular stainless-steel feet, 
vanished Bronze colour, clad in teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), with natural 
finish. At the end of each foot there are 
decorative elements in aluminium varnished 
Bronze colour with polished anti-fingerprint 
finish. Adjustable feet and black protective 
SEBS glides.
Wheels: in teak, (Tectona Grandis - 
First European Quality), natural finish with 
protective black rubber ring attached to the 
wheels.

COFFEE TABLES AND TABLE-TOPS
Top: Ceppo di Gré ® stone, 15 mm thick, 
filled and honed.
Underpanel in black HPL, 10 mm thick. 
The stone top is treated for stain resistance, 
but this does not ensure total protection.
Structure: loadbearing, in solid teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), natural 
finish, kiln-dried. Crafted on CNC machines, 
assembled at 45° with finger joints reinforced 
with dowel pins. The legs contain internal 
tubular stainless steel, varnished black. 
At the end of each leg there are decorative 
ferrules in aluminium varnished polished 
Bronze colour with anti-fingerprint finish.
Adjustable ABS feet.

DAYBED MIT VERSTELLBARER 
RÜCKENLEHNE
Struktur: Aus massivem Teakholz (Tectona 
Grandis - First European Quality) mit 
naturbelassener Oberfläche, Stärke 40 mm, 
im Trocknungsofen stabilisiert. 
Die Verarbeitung erfolgt auf Maschinen 
mit CNC-Steuerung und Zusammenbau 
im 45°-Winkel mit Fingerzinken und 
Blockierung über Dübelverbindungen.
Rahmen aus Edelstahl mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Lackierung in der 
Farbe Bronze und Batyline Stoffbezug. 
Rückenlehne verstellbar in verschiedenen 
Höhen mit Bewegung mit Einrasten und 
Polypropylenschnur in der Farbe Taupe 
Melange, die am Rahmen befestigt ist.
Füße: Auflage auf dem Boden mit Füßen aus 
Hohlprofil aus Edelstahl mit Lackierung in 
der Farbe Bronze, verkleidet mit Teakholz 
(Tectona Grandis - First European Quality) 
mit naturbelassener Oberfläche. 
Am Ende von jedem Fuß befinden sich 
dekorative Elemente aus Aluminium mit 
Lackierung in der Farbe Bronze mit 
glänzender Anti-Fingerprint-Oberfläche.
Höhenverstellbare Füße mit Schutzgleitern 
aus SEBS in der Farbe Schwarz.
Rollen: Aus Teakholz (Tectona Grandis - 
First European Quality) mit naturbelassener 
Oberfläche mit Schutzring aus schwarzem 
Gummi an den Rollen.

BEISTELLTISCHE UND ABLAGEFLÄCHEN
Tischplatte: Ceppo di Gré ® Naturstein, 
Stärke 15 mm, gekittet und poliert. 
Unterplatte aus HPL in Schwarz, Stärke 
10 mm. Die Tischplatte aus Stein verfügt über 
eine Fleckenschutzbehandlung, die aber nicht 
für den totalen Schutz garantieren kann.
Struktur: Tragende Struktur aus massivem 
Teakholz (Tectona Grandis - First European 
Quality) mit naturbelassener Oberfläche, im 
Trocknungsofen stabilisiert. Die Verarbeitung 
erfolgt auf Maschinen mit CNC-Steuerung und 
Zusammenbau im 45°-Winkel mit Fingerzinken 
und Blockierung über Dübelverbindungen. 
In den Beinen befindet sich ein Edelstahlrohr 
mit Lackierung in Schwarz. 
Am Ende von jedem Bein befinden sich 
dekorative Ringschrauben aus Aluminium mit 
Lackierung in der Farbe Bronze mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Oberfläche.
Höhenverstellbare Füße aus ABS.

DAYBED AVEC DOSSIER INCLINABLE
Structure : en teck massif (Tectona Grandis 
- First European Quality), finition naturelle, 
40 mm d’épaisseur, stabilisé dans des fours 
de séchage. Fabrication exécutée sur une 
machine à commande numérique, assemblage 
à 45° à queue droite et blocage par tourillons.
Cadre en acier inoxydable peint couleur 
Bronze finition brillante anti-traces, recouvert 
de tissu Batyline.
Dossier inclinable à différentes hauteurs doté 
d’un mouvement à encastrement et cordelette 
en polypropylène couleur tourterelle mélangé 
fixée sur la structure.
Pieds : repose sur des pieds en tube d’acier 
inoxydable, peint couleur Bronze, recouverts 
de teck (Tectona Grandis - First European 
Quality), finition naturelle. Les extrémités de 
chaque pied sont dotées d’éléments décoratifs 
en aluminium peint couleur Bronze, finition 
brillante anti-traces.
Embouts de pieds réglables et patins glisseurs 
en SEBS noir.
Roues : en teck (Tectona Grandis - First 
European Quality), finition naturelle, avec 
bandage en caoutchouc noir fixé sur les roues.

PETITE TABLES ET TABLETTES
Plateau : pierre Ceppo di Grè ®, 15 mm 
d’épaisseur, rebouchée et polie. 
Sous-plateau en HPL noir, 10 mm d’épaisseur. 
Le plateau en pierre est soumis à un traitement 
antitache qui cependant ne garantit pas une 
protection totale.
Structure : portante en teck massif (Tectona 
Grandis - First European Quality), finition 
naturelle, stabilisé dans des fours de séchage. 
Fabrication effectuée sur une machine à 
commande numérique, assemblage à 45° 
à queue droite et blocage par tourillons. 
L’intérieur des pieds est en tube d’acier 
inoxydable, peint en noir. Les extrémités 
de chaque pied sont dotées de bagues 
décoratives en aluminium peint couleur 
Bronze, finition brillante anti-trace.
Embouts de pieds réglables en ABS.
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POLTRONA CM 77X74
ARMCHAIR CM 77X74

MOVIMENTO GIREVOLE 360°
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POLTRONA CM 96X94
ARMCHAIR CM 96X94
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LOVESEAT CM 168X164
LOVESEAT CM 168X164
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ELEMENTO ANGOL ARE CM 109X109 - SX/DX
CORNER ELEMENT CM 109X109 - SX/DX

ELEMENTI TERMINALI  |  ELEMENTS WITH 1 ARMREST
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ELEMENTO TERMINALE CM 209X109 - SX/DX
ELEMENT WITH 1 ARMREST CM 209X109 - SX/DX

POUF | OTTOMANS
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ELEMENTO TERMINALE  CON TOP CM 209X109 - SX/DX
ELEMENT WITH 1 ARMREST WITH TOP CM 209X109 - SX/DX
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ELEMENTO TERMINALE PENISOL A CM 209X109 - SX/DX
OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST CM 209X109 - SX/DX
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ELEMENTO CENTRALE CM 202X109 - 102X109
CENTRAL ELEMENT CM 202X109 - 102X109
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ELEMENTO CENTRALE  CON TOP CM 202X109 - SX/DX
CENTRAL ELEMENT WITH TOP CM 202X109 - SX/DX

202
79 1/2

10
9

42
 7/

8

ELEMENTO PENISOL A CM 202X109 - SX/DX
OPEN-END ELEMENT CM 202X109 - SX/DX
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POUF CM 102X102 H42
OTTOMAN CM 102X102 H42
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POUF CM 202X102 H42
OTTOMAN CM 202X102 H42
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POUF CON TOP CM 202X102 H42
OTTOMAN WITH TOP CM 202X102
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DIVANO CM 216X109
SOFA CM 216X109
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POLTRONE CM 77X74 | 96X94
ARMCHAIRS CM 77X74 | 96X94

LOVESEAT CM 168X164
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VERSIONI  |  VERSIONS

L A BASI SONO DOTATE DI RUOTE CHE CONSENTONO 
UN MOVIMENTO GIREVOLE DI 360°.
THE BASES ARE EQUIPPED WITH CASTORS THAT  
ALLOW A 360° SWIVEL ROTATION.
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ELEMENTO TERMINALE CM 209X89 - 109X89 - SX/DX
ELEMENT WITH 1 ARMREST CM 209X89 - 109X89 - SX/DX
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ELEMENTO TERMINALE  CON TOP CM 209X89 - SX/DX
ELEMENT WITH 1 ARMREST WITH TOP CM 209X89 - SX/DX
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ELEMENTO TERMINALE  PENISOL A CM 209X89 - SX/DX
OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST CM 209X89 - SX/DX
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ELEMENTO CENTRALE  CON TOP CM 202X89 - SX/DX
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ELEMENTO PENISOLA  |  OPEN-END ELEMENT

202
79 1/2

89 35

ELEMENTO PENISOL A CM 202X89 - SX/DX
OPEN-END ELEMENT CM 202X89 - SX/DX

POUF | OTTOMANS

102
40 1/8

82 32
 1/

4

POUF CM 102X82 H42
OTTOMAN CM 102X82 H42

CUSCINI OPTIONAL  |  OPTIONAL CUSHIONS
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DAYBED CON SCHIENALE RECLINABILE CM 205 H35
DAYBED WITH RECLINING BACKREST CM 205 H35
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POUF CON TOP CM 202X82 H42
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CUSCINO OPTIONAL CM 50X50
OPTIONAL CUSHION CM 50X50
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TAVOLINO CM 60X63 H40
COFFEE TABLE CM 60X63 H40
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CUSCINO OPTIONAL CM 45X45
OPTIONAL CUSHION CM 45X45
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CUSCINO OPTIONAL CM 45X40
OPTIONAL CUSHION CM 45X40
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CUSCINO OPTIONAL CON FASCIA CM 45X40
OPTIONAL CUSHION WITH BAND CM 45X40
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TAVOLINO CM 100X103 H28
COFFEE TABLE CM 100X103 H28
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TAVOLINO CM 102X82 - 82X82 H14
COFFEE TABLE CM 102X82 - 82X82 H14
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8

TAVOLINO CM 102X102 - H28/H14
COFFEE TABLE CM 102X102 - H28/H14

OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element

MODULO CM 96X76  |  MODULE CM 96X76
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CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL CM 75X50
OPTIONAL BACKREST CUSHION CM 75X50
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CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL CM 65X50
OPTIONAL BACKREST CUSHION CM 65X50

1 0 8 1 0 9



DAYLIGHT: corner element SX cm 109X109 H82
DAYLIGHT: corner element DX cm 109X109 H82
DAYLIGHT: ottoman cm 102X102H42
DAYLIGHT: coffee table cm 102X102 H14
DAYLIGHT: coffee table cm 100X103 H28
DAYLIGHT: coffee table cm 82X82 H14
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: side table cm Ø 27 H45
TRICOT: rug cm 400X300

DAYLIGHT: elemento angolare SX cm 109X109 H82
DAYLIGHT: elemento angolare DX cm 109X109 H82
DAYLIGHT: pouf cm 102X102H42
DAYLIGHT: tavolino cm 102X102 H14
DAYLIGHT: tavolino cm 100X103 H28
DAYLIGHT: tavolino cm 82X82 H14
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: tavolino cm Ø 27 H45
TRICOT: tappeto cm 400X300
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DAYLIGHT: corner element SX cm 109X109 H82
DAYLIGHT: central element cm 202X89 H82 - module cm 96X76
DAYLIGHT: element with 1 armrest SX cm 209X109 H82
DAYLIGHT: ottoman cm 102X102 H42
TRIO OUTDOOR: armchair cm 80X90 H80
DAYLIGHT: coffee table cm 102X102 H14
DAYLIGHT: coffee table cm 100X103 H28
DAYLIGHT: coffee table cm 60X63 H40
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: side table cm Ø 27 H45
JERSEY: rug cm 350X300
JERSEY: rug cm 300X300

DAYLIGHT: elemento angolare SX cm 109X109 H82
DAYLIGHT: elemento centrale cm 202X89 H82 - modulo cm 96X76
DAYLIGHT: elemento terminale SX cm 209X109 H82
DAYLIGHT: pouf cm 102X102 H42
TRIO OUTDOOR: poltrona cm 80X90 H80
DAYLIGHT: tavolino cm 102X102 H14
DAYLIGHT: tavolino cm 100X103 H28
DAYLIGHT: tavolino cm 60X63 H40
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: tavolino cm Ø 27 H45
JERSEY: tappeto cm 350X300
JERSEY: tappeto cm 300X300
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DAYLIGHT: element with 1 armrest SX cm 209X109 H82 
DAYLIGHT: open-end element SX cm 202X109 H82
DAYLIGHT: Loveseat cm 168X164 H82
PATTIE CORD OUTDOOR: armchair cm 74X97 H73
PATTIE CORD OUTDOOR: footstool cm 75X60 H46
DAYLIGHT: coffee table cm 100X103 H28
DAYLIGHT: coffee table cm 102X102 H14
TAIKO OUTDOOR: side table cm 67X48 H48
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: side table cm Ø 27 H45
TRICOT: rug cm 400X350

DAYLIGHT: elemento terminale SX cm 209X109 H82 
DAYLIGHT: elemento penisola SX cm 202X109 H82
DAYLIGHT: Loveseat cm 168X164 H82
PATTIE CORD OUTDOOR: poltrona cm 74X97 H73
PATTIE CORD OUTDOOR: poggiapiedi cm 75X60 H46
DAYLIGHT: tavolino cm 100X103 H28
DAYLIGHT: tavolino cm 102X102 H14
TAIKO OUTDOOR: tavolino cm 67X48 H48
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: tavolino cm Ø 27 H45
TRICOT: tappeto cm 400X350
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411 cm
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DAYLIGHT: element with 1 armrest SX cm 209X109 H82 
DAYLIGHT: element with 1 armrest DX cm 209X109 H82
DAYLIGHT: armchair cm 96X94 H82
DAYLIGHT: armchair cm 77x74 H82
DAYLIGHT: element with 1 armrest with Top DX cm 209X89 H82 - module cm 96X76
DAYLIGHT: coffee table cm 100X103 H28
DAYLIGHT: coffee table cm 60X63 H40
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: side table cm Ø 27 H45
AVERY: rug cm 350X300

DAYLIGHT: elemento terminale SX cm 209X109 H82 
DAYLIGHT: elemento terminale DX cm 209X109 H82
DAYLIGHT: poltrona cm 96X94 H82
DAYLIGHT: poltrona cm 77x74 H82
DAYLIGHT: elemento terminale con Top DX cm 209X89 H82 - module cm 96X76
DAYLIGHT: tavolino cm 100X103 H28
DAYLIGHT: tavolino cm 60X63 H40
PILOTIS CERAMIC OUTDOOR: tavolino cm Ø 27 H45
AVERY: tappeto cm 350X300
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TRIO OUTDOOR   M A R C I O  K O G A N  /  S T U D I O  M K 2 7  D E S I G N

Struttura: portante in massello di teak 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
finitura naturale, stabilizzato in forni 
di essicazione. Lavorazione eseguita 
su macchina a controllo numerico e 
assemblaggio tramite spinature e viti.
Telaio strutturale in acciaio inox – per la 
poltrona – e in alluminio – per la poltroncina - 
verniciato a polvere color Bronzo con finitura 
lucida anti-touch. Scocca di seduta rivestita 
da una fibra intrecciata, Ø 5 mm, con effetto 
midollino, disponibile nel colore Fango.
Delle viti decorative in acciaio inox verniciato 
in tinta con la finitura previste per il telaio 
di metallo sono presenti sulle gambe della 
poltrona, in prossimità della loro giunzione 
con il telaio.
Cuscinatura: cuscini sedile e schienale in 
poliuretano espanso ad alta resilienza e 
viscofibra. Al fine di migliorare la protezione 
delle imbottiture da acqua e umidità, tutti 
i cuscini sono rivestiti con una fodera in 
poliestere con trattamento idrorepellente. 
Tutti gli accessori utilizzati per la confezione 
- cerniere, filo - sono idrorepellenti e 
pertanto idonei all’utilizzo outdoor.
I cuscini seduta e schienale sono uniti tra 
loro mezzo cerniera e sono fissati alla 
struttura tramite alamari in teak.
Sfoderabilità: il rivestimento dei cuscini è 
completamente sfoderabile.
Piedino protettivo in polietilene regolabile 
di colore nero.

PANCA
Struttura: telaio di seduta in acciaio inox 
verniciato a polvere color Bronzo con finitura 
lucida anti-touch, rivestito da una fibra 
intrecciata, Ø 5 mm, con effetto midollino, 
disponibile nel colore Fango.
Cuscinatura: cuscino sedile in poliuretano 
espanso ad alta resilienza e viscofibra. 
Al fine di migliorare la protezione delle 
imbottiture da acqua e umidità, tutti 
i cuscini sono rivestiti con una fodera in 
poliestere con trattamento idrorepellente. 
Tutti gli accessori utilizzati per la confezione 
- cerniere, filo - sono idrorepellenti e 
pertanto idonei all’utilizzo outdoor.
Il cuscino è fissato alla struttura tramite 
alamari in teak.
Sfoderabilità: il rivestimento dei cuscini è 
completamente sfoderabile.
Gambe: appoggio a terra tramite gambe 
in tubolare di acciaio inox, verniciato 
Bronzo, rivestite in teak (Tectona Grandis 
- First European Quality), finitura naturale. 
All’estremità superiore di ciascuna gamba è 
presente un elemento decorativo in alluminio 
verniciato color Bronzo lucido.
Piedino protettivo in polietilene regolabile 
di colore nero.

Structure: weight-bearing in solid teak 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
natural finish, kiln-dried. Crafted on CNC 
machines and assembled with dowel joinery 
and screws.
Structural frame in stainless steel – for the 
armchair – and in aluminium – for the little 
armchair – Bronze colour epoxy powder-coat 
and glossy anti-fingerprint finish. 
Seat shell covered in Ø 5 mm wicker-effect 
woven fibre, available in mud colour.
Decorative stainless-steel screws varnished 
to match the finish available for the metal 
frame are present on the legs of the armchair, 
near where they are joined to the frame.
Cushions: seat and backrest cushions in 
high-resilience polyurethane foam and 
viscose fibre. In order to better protect the 
padding from water and humidity, all the 
cushions are encased in a water-repellent 
polyester slipcover. All the accessories 
- zippers, thread - are water-repellent 
and therefore appropriate for outdoor use.
The seat and backrest cushions are joined 
by a zipper and attached to the structure 
with teak frogs.
Covers: the cushion cover is completely 
removable. Adjustable black protective 
polyethylene feet.

BENCH
Structure: seat frame in stainless steel 
with Bronze colour epoxy powder-coat and 
polished anti-fingerprint finish, covered with 
Ø 5 mm wicker-effect woven fibre, available 
in Mud colour.
Cushions: seat cushion in high-resilience 
polyurethane foam and viscose fibre. 
In order to better protect the padding from 
water and humidity, all the cushions are 
encased in a water-repellent polyester 
slipcover. All the accessories - zippers, 
thread - are water-repellent and therefore 
appropriate for outdoor use.
The cushion is attached to the structure with 
teak frogs.
Covers: the cushion cover is completely 
removable.
Legs: in tubular stainless steel with vanished 
Bronze colour finish, clad in teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), with 
natural finish. At the upper end of each leg 
there is a decorative element in aluminium 
with varnished polished Bronze colour finish.
Adjustable black protective polyethylene feet.

Struktur: Tragende Struktur aus massivem 
Teakholz (Tectona Grandis - First European 
Quality) mit naturbelassener Oberfläche, im 
Trocknungsofen stabilisiert. Die Verarbeitung 
erfolgt auf Maschinen mit CNC-Steuerung 
und Zusammenbau über Dübelverbindungen 
und Schrauben.
Rahmen aus Hohlprofil aus Edelstahl (beim 
Sessel) oder Aluminium (beim Armsessel) 
mit Pulverbeschichtung in der Farbe Bronze 
mit glänzender Anti-Fingerprint-Oberfläche. 
Bespannung der Sitzschale mit einer 
geflochtenen Faser mit Ø 5 mm in 
Rattan-Optik, erhältlich in der Farbe Schlam.
Zierschrauben aus Edelstahl mit Lackierung 
in der gleichen Farbe wie Oberfläche, die für 
den Metallrahmen vorgesehen ist, befinden 
sich an den Beinen des Sessels in der Nähe 
der Verbindung der Beine mit dem Rahmen.
Kissen: Sitzkissen und Rückenkissen aus 
hochwiderstandsfähigem PU-Schaum und 
Viskose-Faser. Zum Schutz der Polsterung 
vor Wasser und Feuchtigkeit verfügen 
alle Kissen über einen Polyesterbezug mit 
wasserabweisender Behandlung. 
Alle für die Konfektionierung verwendeten 
Accessoires (Reißverschlüsse, Garn) 
sind wasserabweisend und daher für 
den Outdoor-Bereich geeignet.
Die Sitzkissen und Rückenkissen sind mit 
einem Reißverschluss verbunden und mit 
Knebelknöpfe aus Teakholz an der Struktur 
befestigt.
Abziehbarkeit: Der Bezug der Kissen ist 
komplett abziehbar.
Verstellbarer Schutzgleiter aus Polyethylen 
in Schwarz.

BANK
Struktur: Rahmen der Sitzfläche aus 
Edelstahl mit Pulverbeschichtung 
in der Farbe Bronze mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Oberfläche und 
Bespannung mit einer geflochtenen 
Faser mit Ø 5 mm in Rattan-Optik, 
erhältlich in der Farbe Schlam.
Kissen: Sitzkissen aus 
hochwiderstandsfähigem PU-Schaum und 
Viskose-Faser. Zum Schutz der Polsterung 
vor Wasser und Feuchtigkeit verfügen alle 
Kissen über einen Polyesterbezug 
mit wasserabweisender Behandlung. 
Alle für die Konfektionierung verwendeten 
Accessoires (Reißverschlüsse, Garn) 
sind wasserabweisend und daher 
für den Outdoor-Bereich geeignet.
Das Kissen ist mit Knebelknöpfen aus Teak 
an der Struktur befestigt.
Abziehbarkeit: Der Bezug der Kissen ist 
komplett abziehbar.
Beine: Auflage auf dem Boden mit Beinen 
aus Hohlprofil aus Edelstahl mit Lackierung 
in der Farbe Bronze, verkleidet mit Teakholz 
(Tectona Grandis - First European Quality) 
mit naturbelassener Oberfläche. 
An den oberen Enden von jedem Bein 
befindet sich ein dekoratives Element aus 
Aluminium mit glänzender Lackierung in 
der Farbe Bronze.
Verstellbarer Schutzgleiter aus Polyethylen 
in Schwarz.

Structure : portante en teck massif (Tectona 
Grandis - First European Quality), finition 
naturelle, stabilisé dans des fours de 
séchage. Fabrication effectuée sur 
une machine à commande numérique 
et assemblage par tourillons et vis.
Cadre structurel en acier inoxydable – pour 
le fauteuil – et en aluminium – pour le petit 
fauteuil – thermolaqué couleur Bronze 
finition brillante anti-traces. 
Coque d’assise recouverte d’une fibre tressée, 
Ø 5 mm, effet rotin, disponible couleur Boue.
À proximité de leur jonction avec le cadre, 
les pieds du fauteuil sont pourvus de vis 
décoratives en acier inoxydable, peintes de la 
même couleur que le cadre en métal.
Coussins : coussins d’assise et de dossier 
en polyuréthane expansé haute résilience 
et viscofibre. Afin d’améliorer la protection 
du rembourrage contre l’eau et l’humidité, 
tous les coussins sont recouverts d’une 
housse en polyester avec traitement 
déperlant. 
Tous les accessoires utilisés pour la 
confection – fermetures à glissière, fil – 
sont déperlants et donc adaptés à une 
utilisation en extérieur.
Les coussins d’assise et de dossier sont 
assemblés par des fermetures à glissière et 
fixés à la structure par des attaches en teck.
Déhoussage : le revêtement des coussins est 
entièrement déhoussable. 
Pieds réglables en polyéthylène noir.

BANC
Structure : cadre d’assise en acier inoxydable 
thermolaqué couleur Bronze finition brillante 
anti-traces, recouvert d’une fibre tressée, 
Ø 5 mm, effet rotin, disponible couleur Boue.
Coussins : coussin d’assise en mousse 
polyuréthane haute résilience et viscofibre. 
Afin d’améliorer la protection du rembourrage 
contre l’eau et l’humidité, tous les coussins 
sont recouverts d’une housse en polyester 
avec traitement déperlant.
Tous les accessoires utilisés pour la 
confection – fermetures à glissière, fil – sont 
déperlants et donc adaptés à une utilisation 
en extérieur.
Le coussin est fixé à la structure par des 
attaches en teck.
Déhoussage : le revêtement des coussins est 
entièrement déhoussable.
Pieds : repose sur des pieds en tube d’acier 
inoxydable, peint couleur Bronze, recouverts 
de teck (Tectona Grandis - First European 
Quality), finition naturelle. L’extrémité 
supérieure de chaque pied est dotée d’un 
élément décoratif en aluminium peint 
couleur Bronze brillant.
Pieds réglables en polyéthylène noir.
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PANCHE  |  BENCHES 

OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element
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POLTRONCINA DINING  |  DINING LITTLE ARMCHAIR

RIVESTIMENTO SCOCCA
SHELL COVER

RIVESTIMENTO STRUTTURA
STRUCTURE COVER

FIBRA SINTETICA
SYNTHETIC FIBER

FANGO
MUD

FIBRA SINTETICA
SYNTHETIC FIBER

FANGO
MUD

GAMBE
LEGS

PANCHE  |  BENCHES

POLTRONA E POLTRONCINE  | ARMCHAIR AND LITTLE ARMCHAIRS

TELAIO STRUTTURALE
STRUCTURAL FRAME

VITI DECORATIVE
DECORATIVE SCREWS

VITI DECORATIVE
DECORATIVE SCREWS

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

BRONZO
BRONZE

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL
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ACCIAIO INOX
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STRUCTURE

ALAMARI
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NATURALE
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PATTIE CORD OUTDOOR   G I A M P I E R O  TA G L I A F E R R I  D E S I G N

Struttura: telaio in acciaio inox, verniciato 
a polvere poliestere per esterno nel colore 
Bronzo lucido.
La struttura in acciaio inox è rivestita da un 
filato di polipropilene intrecciato Taslan 
(processo di testurizzazione a getto d’aria), 
Ø 8 mm. Il filato è disponibile nei colori Sand, 
Testa di Moro, Verde Khaki e Ruggine.
Cuscinatura: cuscini sedile e schienale in 
poliuretano espanso ad alta resilienza e 
viscofibra. Al fine di migliorare la protezione 
delle imbottiture da acqua e umidità, tutti 
i cuscini sono rivestiti con una fodera in 
poliestere con trattamento idrorepellente. 
Tutti gli accessori utilizzati per la confezione 
- cerniere, filo - sono idrorepellenti e 
pertanto idonei all’utilizzo outdoor.
Un profilo realizzato nel medesimo 
rivestimento previsto per la fodera rifinisce 
il perimetro della seduta e dello schienale. 
I cuscini seduta e schienale sono uniti tra loro 
mezzo cerniera e sono fissati alla struttura 
tramite alamari in teak.
Sfoderabilità: il rivestimento dei cuscini è 
completamente sfoderabile.
Gambe: in acciaio inox, verniciato a polvere 
poliestere per esterno nel colore Bronzo 
lucido.
Appoggio a terra tramite puntale in acciaio 
inox verniciato Bronzo lucido.
Scivolante protettivo in polietilene di colore 
nero, regolabile.

Structure: stainless-steel frame with 
polished Bronze colour exterior-grade 
polyester powder-coat finish.
The stainless-steel structure is covered in 
woven Taslan (air-jet weaving and texturizing 
process) 8 mm Ø polypropylene cord. 
The cord is available in Sand, Dark Brown, 
Khaki Green or Rust colour.
Cushions: seat and backrest cushions in 
high-resilience polyurethane foam and 
viscose fibre. In order to better protect the 
padding from water and humidity, all the 
cushions are encased in water-repellent 
polyester cover. All the accessories - zippers, 
thread - are water-repellent and therefore 
suitable for outdoor use.
The perimeter of the seat and backrest 
cushions is finished with piping in the same 
material as the upholstery. The seat and 
backrest cushions are joined by a zipper 
and attached to the structure with teak frogs.
Covers: the cushion cover is completely 
removable.
Legs: in stainless steel with polished Bronze 
colour exterior-grade polyester powder-coat 
finish.
They rest on stainless-steel tips, varnished 
polished Bronze colour.
Adjustable black protective polyethylene 
glides.

Struktur: Rahmen aus Edelstahl mit 
Polyesterpulverbeschichtung für den 
Outdoor-Bereich in der Farbe Bronze 
glänzend.
Die Edelstahlstruktur ist mit einem 
Taslan-Gewebe aus Polypropylengarn 
(Lufttexturierungsverfahren), Ø 8 mm, 
bedeckt. Das Garn ist in den Farben Sand, 
Dunkelbraun, Khakigrün und Rostbraun 
erhältlich.
Kissen: Sitzkissen und Rückenkissen aus 
hochwiderstandsfähigem PU-Schaum und 
Viskose-Faser. Zum Schutz der Polsterung 
vor Wasser und Feuchtigkeit verfügen 
alle Kissen über einen Polyesterbezug mit 
wasserabweisender Behandlung.
Alle für die Konfektionierung verwendeten 
Accessoires (Reißverschlüsse, Garn) 
sind wasserabweisend und daher für den 
Outdoor-Bereich geeignet.
Die umlaufende Naht der Sitzfläche und der 
Rückenlehne ist mit einem Keder aus dem 
gleichen Stoff ausgeführt, wie der Bezug.
Die Sitzkissen und Rückenkissen sind mit 
einem Reißverschluss verbunden und mit 
Knebelknöpfe aus Teakholz an der Struktur 
befestigt.
Abziehbarkeit: Der Bezug der Kissen ist 
komplett abziehbar.
Beine: Aus Edelstahl mit 
Polyesterpulverbeschichtung für den 
Outdoor-Bereich in der Farbe Bronze 
glänzend. Auflage auf dem Boden mit 
Gleiter aus Edelstahl mit glänzender 
Lackierung in der Farbe Bronze.
Höhenverstellbarer Schutzgleiter aus 
Polyethylen in Schwarz.

Structure : cadre en acier inoxydable, 
thermolaqué polyester pour l’extérieur 
couleur Bronze brillant.
La structure en acier inoxydable est 
recouverte d’un fil en polypropylène tressé 
Taslan (procédé de texturation par jet d’air), 
Ø 8 mm. Le fil est disponible couleur Sand, 
Marron Foncé, Vert Kaki ou Rouille.
Coussins : coussins d’assise et de dossier 
en polyuréthane expansé haute résilience et 
viscofibre. Afin d’améliorer la protection des 
rembourrages contre l’eau et l’humidité, tous 
les coussins sont recouverts d’une housse en 
polyester avec traitement déperlant.
Tous les accessoires utilisés pour la 
confection – fermetures à glissière, fil – sont 
déperlants et donc adaptés à une utilisation 
en extérieur.
Un passepoil réalisé dans le même 
revêtement que la housse complète le 
pourtour de l’assise et du dossier.
Les coussins d’assise et de dossier sont 
assemblés par des fermetures à glissière et 
fixés à la structure par des attaches en teck.
Déhoussage : le revêtement des coussins est 
entièrement déhoussable.
Pieds : en acier inoxydable, thermolaqué 
polyester pour l’extérieur couleur Bronze 
brillant.
Repose sur des embouts en acier inoxydable 
peint couleur Bronze brillant.
Patins glisseurs en polyéthylène noir 
réglables.

RIVESTIMENTO STRUTTURA
STRUCTURE COVER

FIBRA POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE CORD

RUGGINE
RUST

VERDE KHAKI
KHAKI GREEN

TESTA DI MORO
DARK BROWNSAND

51 20
 1/

8 74 29
 1/

8

77 30
 3/

8

86 33
 7/

8

163
64 1/8

86
33 7/8

DIVANO  |  SOFA

73 28
 3/

4

70 27
 1/

2

46 18
 1/

8

97 38
 1/

4

74
29 1/8

97
38 1/4

POLTRONA  |  ARMCHAIR

75 29
 1/

2

78 30
 3/

4

50 19
 5/

8

72 28
 3/

8

55
21 5/8

72
28 3/8

POLTRONCINA LOUNGE  |  LOUNGE LITTLE ARMCHAIR

80 31
 1/

2

83 32
 5/

8

55 21
 5/

8

72 28
 3/

8

55
21 5/8

72
28 3/8

POLTRONCINA DINING  |  DINING LITTLE ARMCHAIR

46 18
 1/

8

60 23
 5/

8

75
29 1/2

60
23 5/8

POGGIAPIEDI  |  FOOTSTOOL

OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element
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CUSCINO OPTIONAL  |  OPTIONAL CUSHION

STRUTTURA E GAMBE
STRUCTURE AND LEGS

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

BRONZO
BRONZE

ALAMARI
FROGS

TEAK

NATURALE
NATURAL

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

BRONZO
BRONZE

GAMBE E ALAMARI
LEGS AND FROGS

TEAK

NATURALE
NATURAL
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OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element

EMMI CORD OUTDOOR   H A N N E S  P E E R  D E S I G N

Struttura: portante, composta da un telaio 
strutturale di acciaio inox, spessore 10 mm, 
e un tubolare di acciaio inox, spessore Ø 16, 
verniciato a polvere poliestere per esterno 
nel colore Bronzo lucido. La struttura in 
tubolare di acciaio inox è rivestita da un filato 
di polipropilene intrecciato Taslan (processo 
di testurizzazione a getto d’aria), Ø 8 mm. 
Il filato è disponibile nei colori Sand e Testa 
di Moro.
Cuscinatura: cuscini sedile in poliuretano 
espanso a quote differenziate ad alta 
resilienza e viscofibra. Al fine di migliorare 
la protezione delle imbottiture da acqua e 
umidità, il cuscino è rivestito con una fodera 
in poliestere con trattamento idrorepellente. 
Tutti gli accessori utilizzati per la confezione 
- cerniere, filo - sono idrorepellenti e 
pertanto idonei all’utilizzo outdoor.
Il cuscino è fissato alla struttura mezzo 
alamari in teak.
Sfoderabilità: il cuscino è completamente 
sfoderabile.
Gambe: in massello di teak, (Tectona Grandis 
- First European Quality), finitura naturale, 
con struttura interna di consolidamento in 
alluminio. 
Piedino in alluminio verniciato color Bronzo 
con finitura lucida anti-touch.
Scivolante protettivo in gomma centorighe 
nera.

Structure: weight-bearing structural frame 
in stainless steel, 10 mm thick, and in tubular 
stainless steel, Ø 16 mm, with exterior-grade 
polyester powder-coat finish with polished 
Bronze colour. The tubular stainless-steel 
structure is covered in woven Taslan (air-jet 
weaving and texturizing process) Ø 8 mm 
polypropylene cord. The cord is available in 
Sand or Dark Brown colour.
Cushions: seat cushions in high-resilience, 
variable-density polyurethane foam and 
viscose fibre. In order to better protect the 
padding from water and humidity, the cushion 
is encased in a water-repellent polyester 
cover. All the accessories - zippers, thread - 
are water-repellent and therefore suitable 
for outdoor use.
The cushion is attached to the structure with 
teak frogs.
Covers: the cushion cover is completely 
removable.
Legs: in solid teak, (Tectona Grandis - 
First European Quality), natural finish, 
with internal structural reinforcement in 
aluminium. 
Aluminium feet varnished polished Bronze 
with anti-touch finish.
Protective glides in black ribbed rubber.

Struktur: Tragender Rahmen aus 
Edelstahl, Stärke 10 mm, und aus 
Hohlprofil aus Edelstahl, Ø 16 mm, mit 
Polyesterpulverbeschichtung für den 
Outdoor-Bereich in der Farbe Bronze 
glänzend. Die Edelstahlstruktur ist mit 
einem Taslan-Gewebe aus Polypropylengarn 
(Lufttexturierungsverfahren), Ø 8 mm, 
bedeckt. Das Garn ist in den Farben Sand 
und Dunkelbraun erhältlich.
Kissen: Sitzkissen aus 
hochwiderstandsfähigem PU-Schaum mit 
differenzierter Dichte und Viskose-Faser. 
Zum Schutz der Polsterung vor Wasser und 
Feuchtigkeit verfügt das Kissen über einen 
Polyesterbezug mit wasserabweisender 
Behandlung. Alle für die Konfektionierung 
verwendeten Accessoires (Reißverschlüsse, 
Garn) sind wasserabweisend und daher für 
den Outdoor-Bereich geeignet.
Das Kissen ist mit Knebelknöpfen aus 
Teakholz an der Struktur befestigt.
Abziehbarkeit: Der Bezug des Kissens 
ist komplett abziehbar.
Beine: Aus massivem Teakholz (Tectona 
Grandis - First European Quality) mit 
naturbelassener Oberfläche und internem 
Gestell zur Stabilisierung aus Aluminium. 
Füße aus Aluminium, glänzend bronzefarben 
lackiert mit Anti-Touch-Beschichtung
Schutzgleiter aus schwarzem geriffeltem 
Gummi.

Structure : portante composée avec un 
cadre structurel d’acier inoxydable, 10 mm 
d’épaisseur, et de tube d’acier inoxydable, 
Ø 16 mm, thermolaqué polyester pour 
l’extérieur couleur Bronze brillant. 
La structure de tube en acier inoxydable est 
recouverte d’un fil en polypropylène tressé 
Taslan (procédé de texturation par jet d’air), 
Ø 8 mm. Le fil est disponible couleur sand 
ou marron foncé.
Coussins : coussin d’assise en mousse 
polyuréthane à densité différenciée haute 
résilience et viscofibre. Afin d’améliorer 
la protection du rembourrage contre l’eau 
et l’humidité, le coussin est recouvert 
d’une housse en polyester avec traitement 
déperlant. Tous les accessoires utilisés 
pour la confection – fermetures à glissière, 
fil – sont déperlants et donc adaptés à une 
utilisation en extérieur.
Le coussin est fixé à la structure par des 
attaches en teck.
Déhoussage : le coussin est entièrement 
déhoussable.
Pieds : en teck massif (Tectona Grandis - First 
European Quality), finition naturelle, renforcé 
par une structure interne en aluminium. 
Pieds en aluminium verni couleur Bronze 
avec finition brillante anti-trace.
Patins glisseurs en caoutchouc milleraie noir.

RIVESTIMENTO STRUTTURA
STRUCTURE COVER

STRUTTURA
STRUCTURE

FILATO POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE CORD

TESTA DI MORO
DARK BROWNSAND
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YOKO CORD OUTDOOR ( U P D AT E )    I N O D A + S V E J E  D E S I G N

Struttura: portante, in massello di teak 
(Tectona Grandis - First European 
Quality), finitura naturale, stabilizzato 
in forni di essicazione. Lavorazione 
eseguita su macchina a controllo numerico 
e assemblaggio tramite spinature ed 
incollaggio.
Sedili e schienali in acciaio inox verniciato 
a polvere poliestere per esterno nel colore 
Bronzo lucido anti-touch, rivestiti con un 
filato di poliestere additivato con ritardante 
di fiamma e stabilizzante contro i raggi UV. 
Il filato - 7 mm - è disponibile nei colori 
Écru e Marrone Scuro. Il filato del sedile ha 
un’anima costituita da un inserto monofilo 
Memory anti deformazione.
Una vite decorativa in acciaio inox verniciato 
per esterno color Bronzo è presente su 
entrambi i braccioli, in prossimità dello 
schienale.
Cuscinatura: cuscino sedile in poliuretano 
espanso a quote differenziate e viscofibra 
idrorepellente ecocompatibile.
Imbottitura cuscino schienale optional in una 
miscela di chips in viscoelastico e fibra Rollo 
Fill® - microsfere di poliestere -, che svolge 
una confortevole azione termoregolatrice.
Al fine di migliorare la protezione delle 
imbottiture da acqua e umidità, tutti i cuscini 
sono rivestiti con una fodera in poliestere con 
trattamento idrorepellente.
Tutti gli accessori utilizzati per la confezione 
- cerniere, filo - sono idrorepellenti e 
pertanto idonei all’utilizzo outdoor.
Il cuscino sedile e il cuscino schienale 
optional sono fissati alla struttura tramite 
alamari in teak e sono reversibili.
Sfoderabilità: il rivestimento dei cuscini è 
completamente sfoderabile.
Piedini regolabili e scivolante protettivo in 
polietilene di colore nero.
N.B.: la struttura in legno presenta un 
segno di giunzione in prossimità dell’unione 
della gamba con il bracciolo, sia nella parte 
anteriore che posteriore.

TAVOLINO
Piano: pietra Basaltina, spessore 20 mm, 
sagomata, spazzolata a grana fine. 
Il piano in pietra viene sottoposto ad un 
trattamento antimacchia, che tuttavia 
non ne garantisce la totale protezione.
Struttura: portante, in massello di teak 
(Tectona Grandis - First European 
Quality), finitura naturale, stabilizzato 
in forni di essicazione. Lavorazione 
eseguita su macchina a controllo numerico 
e assemblaggio tramite spinature ed 
incollaggio.
Piedini regolabili e scivolante protettivo in 
polietilene di colore nero.

Structure: loadbearing, in solid teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), natural 
finish, kiln-dried. Crafted on CNC machines 
and assembled with dowel joinery and glue.
Seats and backrests in stainless steel with 
exterior-grade polyester powder-coat finish 
in polished Bronze colour, upholstered in 
polyester fibre treated with a flame-retardant 
additive that also ensures colour fastness to 
sunlight. The 7 mm fibre comes in Ecru and 
Dark Brown colours. The seat fibre has a core 
insert in non-deformable Memory filament.
An exterior-grade varnished Bronze colour 
decorative stainless steel screw is placed on 
both armrests near the backrest.
Cushions: seat cushion in variable-density 
polyurethane foam and water-repellent, 
eco-friendly viscose fibre.
Padding for the optional backrest cushion in 
a blend of viscoelastic chips and Rollo Fill® 
fibre - polyester microspheres - that provides 
thermoregulating action for comfort.
In order to better protect the padding 
from water and humidity, all the cushions 
are encased in water-repellent polyester 
upholstery.
All the accessories - zippers and thread - are 
waterproof and therefore suitable for outdoor 
use.
The seat cushion and the optional backrest 
cushion are attached to the structure by teak 
frogs and are reversible.
Covers: upholstery for the cushions is 
completely removable.
Adjustable feet and black protective 
polyethylene glides.
N.B.: the wood structure shows a juncture 
mark near the point where the leg meets the 
armrest, on both the front and back parts.

COFFEE TABLE
Top: in Basaltina stone, 20 mm thick, 
contoured, fine-grain brushed. 
The top is then given a stainresistant 
treatment which does not, however, 
guarantee total stain protection.
Structure: loadbearing, in solid teak 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
natural finish, kiln-dried. Crafted on CNC 
machines and assembled with dowel joinery 
and glue.
Adjustable feet and black protective 
polyethylene glides.

Struktur: tragende Struktur aus massivem 
Teakholz (Tectona Grandis - First European 
Quality) mit naturbelassener Oberfläche, im 
Trocknungsofen stabilisiert. Die Verarbeitung 
erfolgt auf Maschinen mit CNC-Steuerung 
und Zusammenbau über Dübelverbindungen 
und Verleimen.
Sitzflächen und Rückenlehnen aus Edelstahl 
mit Polyesterpulverbeschichtung für den 
Outdoor-Bereich in der Farbe Bronze 
glänzend mit Anti-Touch-Oberfläche, 
mit Bezug aus flammhemmendem, 
UV-stabilisiertem Polyestergarn. 
Das Garn (7 mm) ist in den Farben Ecru 
und Dunkelbraun erhältlich. Das Garn der 
Sitzfläche verfügt über einen Kern mit 
Fadeneinlage Memory mit Formgedächtnis.
An beiden Armlehnen befindet sich in der 
Nähe der Rückenlehne eine Zierschraube 
aus Edelstahl mit Lackierung für den 
Outdoor-Bereich in Bronze.
Kissen: Sitzkissen aus PU-Schaum 
mit differenzierter Dichte und 
umweltfreundlicher, wasserabweisender 
ViscoFibra.
Polsterung der Rückenkissen fakultativ 
aus einem Gemisch aus viskoelastischen 
Schaumstoff-Chips und Rollo Fill® Textilfaser 
- Polyester Mikrokügelchen - die eine 
angenehme temperaturregulierende 
Wirkung hat.
Zum Schutz der Polsterung vor Wasser und 
Feuchtigkeit verfügen alle Kissen über einen 
Polyesterbezug mit wasserabweisender 
Behandlung.
Alle für die Konfektionierung verwendeten 
Accessoires (Reißverschlüsse, Garn) 
sind wasserabweisend und daher für den 
Outdoor-Bereich geeignet.
Das Sitzkissen und das Rückenkissen 
fakultativ sind mit Knebelknöpfen aus Teak 
am Gestell befestigt und können gewendet 
warden.
Abziehbarkeit: Der Bezug der Kissen ist 
komplett abziehbar.
Höhenverstellbare Füße und Schutzgleiter 
aus Polyethylen in Schwarz.
N.B.: Das Holzgestell weist sowohl an der 
Vorderseite als auch an der Rückseite eine 
Verbindungsmarkierung auf, die sich in der 
Nähe der Stelle befindet, an der das Bein 
mit der Armlehne verbunden ist.

BEISTELLTISCH
Tischplatte: aus Basaltina Naturstein, 
Stärke 20 mm, formgeschnitten und 
gebürstet mit feiner Körnung. 
Die Tischplatte aus Stein verfügt über eine 
Fleckenschutzbehandlung, die aber nicht 
für den totalen Schutz garantieren kann.
Struktur: tragende Struktur aus massivem 
Teakholz (Tectona Grandis - First European 
Quality) mit naturbelassener Oberfläche, 
im Trocknungsofen stabilisiert. 
Die Verarbeitung erfolgt auf Maschinen 
mit CNC-Steuerung und Zusammenbau 
über Dübelverbindungen und Verleimen.
Höhenverstellbare Füße und Schutzgleiter 
aus Polyethylen in Schwarz.

Structure :  porteuse en teck massif 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
finition naturelle, stabilisé dans des fours 
à dessiccation. Fabrication effectuée sur 
une machine à commande numérique et 
assemblage par tourillons et collage.
Assises et dossiers en acier inoxydable revêtu 
par poudre polyester pour l’extérieur couleur 
Bronze brillant anti-trace, recouverts d’un 
fil de polyester traité avec un retardateur de 
flamme et un stabilisant contre les rayons UV. 
Le fil – 7 mm – est disponible en Écru et en 
Marron Foncé. 
Le fil de l’assise contient un insert 
monofilament Memory anti-déformation.
Les deux accoudoirs présentent une vis 
décorative, en acier inoxydable peint 
couleur Bronze pour l’extérieur, à proximité 
du dossier.
Coussins : coussin d’assise en polyuréthane 
expansé à densité différenciée et viscofibre 
hydrofuge écocompatible.
Rembourrage de coussin de dossier 
optionnel en un mélange de flocons en 
mousse viscoélastique et fibre Rollo Fill® 
- polyester microsphère - qui exerce une 
action thermorégulatrice confortable.
Afin d’améliorer la protection des 
rembourrages contre l’eau et l’humidité, tous 
les coussins sont recouverts d’une housse en 
polyester avec traitement déperlant.
Tous les accessoires utilisés pour la 
confection – fermetures à glissière et fil – 
sont déperlants et donc adaptés à une 
utilisation en extérieur. 
Le coussin d’assise et  le coussin de dossier 
optionnel sont fixés à la structure par des 
attaches en teck et sont réversibles.
Déhoussage : le revêtement des coussins 
est entièrement déhoussable.
Embouts de pieds réglables et patins 
glisseurs en polyéthylène noir.
N.B. : la structure en bois présente un signe 
de jonction à proximité de la ligne d’union 
entre le pied et l’accoudoir, tant à l’avant qu’à 
l’arrière.

PETITE TABLE
Plateau : pierre de basalte, épaisseur 20 mm, 
façonnée, brossée grain fin. Le plateau en 
pierre est sujet au traitement anti-tache, 
qui toutefois ne garantit pas une protection 
totale.
Structure :  porteuse en teck massif 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
finition naturelle, stabilisé dans des fours 
à dessiccation. Fabrication effectuée sur 
une machine à commande numérique et 
assemblage par tourillons et collage.
Embouts de pieds réglables et patins 
glisseurs en polyéthylène noir.
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POLTRONA  |  ARMCHAIR

CUSCINO DI SEDUTA
SEAT CUSHION

CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL
OPTIONAL BACKREST CUSHION
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POLTRONCINA DINING  |  DINING LITTLE ARMCHAIR

L A STRUTTURA IN LEGNO PRESENTA UN SEGNO DI GIUNZIONE IN PROSSIMITÀ DELL’UNIONE 
DELL A GAMBA CON IL BRACCIOLO, SIA NELL A PARTE ANTERIORE CHE POSTERIORE.

THE WOOD STRUCTURE SHOWS A JUNCTURE MARK NEAR THE POINT WHERE THE LEG 
MEETS THE ARMREST, ON BOTH THE FRONT AND BACK PARTS.

L A STRUTTURA IN LEGNO PRESENTA UN SEGNO DI GIUNZIONE IN PROSSIMITÀ DELL’UNIONE 
DELL A GAMBA CON IL BRACCIOLO, SIA NELL A PARTE ANTERIORE CHE POSTERIORE.

THE WOOD STRUCTURE SHOWS A JUNCTURE MARK NEAR THE POINT WHERE THE LEG 
MEETS THE ARMREST, ON BOTH THE FRONT AND BACK PARTS.

PANCA/POGGIAPIEDI  |  BENCH/FOOTSTOOL
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VERSIONE SENZA CUSCINO IMBOTTITO
VERSION WITHOUT PADDED CUSHION 

TAVOLINO  |  COFFEE TABLE

41 16
 1/

8

69 27
 1/

8

69
27 1/8

69
27 1/8

VERSIONE CON CUSCINO IMBOTTITO
VERSION WITH PADDED CUSHION 

OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element

CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL
OPTIONAL BACKREST CUSHION

CUSCINO DI SEDUTA
SEAT CUSHION
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POLTRONCINA LOUNGE  |  LOUNGE LITTLE ARMCHAIR
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L A STRUTTURA IN LEGNO PRESENTA UN SEGNO DI GIUNZIONE IN PROSSIMITÀ DELL’UNIONE 
DELL A GAMBA CON IL BRACCIOLO, SIA NELL A PARTE ANTERIORE CHE POSTERIORE.

THE WOOD STRUCTURE SHOWS A JUNCTURE MARK NEAR THE POINT WHERE THE LEG 
MEETS THE ARMREST, ON BOTH THE FRONT AND BACK PARTS.

CUSCINO SCHIENALE OPTIONAL
OPTIONAL BACKREST CUSHION

CUSCINO DI SEDUTA
SEAT CUSHION

SEDILI E SCHIENALI
SEATS AND BACKRESTS

STRUTTURA E ALAMARI
STRUCTURE AND FROGS

FILATO IN POLIESTERE
POLYESTER CORD

ECRU
MARRONE SCURO

DARK BROWN BASALTINA

PIANO
TOP

STRUTTURA
STRUCTURE

PIETRA
STONE

TAVOLINO  |  COFFEE TABLE

TEAK

NATURALE
NATURAL

TEAK

NATURALE
NATURAL

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

BRONZO
BRONZE

VITI DECORATIVE
DECORATIVE SCREWS

1 1 6



64
25 1/4

43 16
 7/

8

64 25
 1/

4

POUF  |  OTTOMAN *
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POUF DINING  |  DINING OTTOMAN

* APPOGGIO A TERRA TRAMITE 5 RUOTE CON MOVIMENTO GIREVOLE A 360°
   RESTS ON 5 CASTERS WITH 360° SWIVEL

OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element

YVES OUTDOOR   H A N N E S  P E E R  D E S I G N

Struttura: composta da un pianale in 
multistrato unito a poliuretano espanso 
ad alta densità. La struttura viene 
successivamente rivestita con una fodera 
di poliestere idrorepellente.
Sfoderabilità: rivestimento completamente 
sfoderabile.
Base: in acciaio inox verniciato color Bronzo 
con finitura lucida anti-touch.
Pouf Ø 64 cm: appoggio a terra mezzo ruote 
pivotanti con struttura in poliammide con 
fascia in poliuretano termoplastico e perno 
in acciaio inox.
Pouf Ø 48 cm: appoggio a terra tramite piedini 
in polipropilene nero e scivolanti in SEBS.

Structure: composed of a plywood platform 
clad in high-resilience polyurethane foam. 
The structure is then encased in a 
water-repellent polyester cover.
Covers: the cover is completely removable.
Base: in stainless steel varnished Bronze 
colour with glossy anti-fingerprint finish.
Ottoman Ø 64 cm: rests on swivel castors with 
polyamide with thermoplastic polyurethane 
strip and stainless-steel stem mount.
Ottomans Ø 48 cm: rests on feet in black 
polypropylene and SEBS glides.

Struktur: Aus einer Sperrholzplatte mit 
Polsterung mit PU-Schaum mit hoher Dichte. 
Die Struktur ist mit einem Bezug aus 
wasserabweisendem Polyester bezogen.
Abziehbarkeit: Bezug komplett abziehbar.
Basis: Aus Edelstahlrohr mit Lackierung in 
der Farbe Bronze mit glänzender Anti-Touch 
Oberfläche.
Hocker Ø 64 cm: Auflage auf dem Boden 
mit Lenkrollen aus Polyamid mit Lauffläche 
aus thermoplastischem PU und Bolzen aus 
Edelstahl.
Hocker Ø 48 cm: Auflage auf dem Boden 
mit Füßen aus schwarzem Polypropylen 
und Gleitern aus SEBS.

Structure : composée d’un plateau en bois 
multiplis associé à de la mousse polyuréthane 
de haute densité. La structure est ensuite 
recouverte d’une housse en polyester 
déperlant.
Déhoussage : revêtement entièrement 
déhoussable.
Base : en tube d’acier inoxydable, peint 
couleur Bronze brillant anti-traces.
Pouf Ø 64 cm : repose sur des roues 
pivotantes avec structure en polyamide 
et bandage en polyuréthane thermoplastique 
et tige en acier inoxydable.
Pouf Ø 48 cm : repose sur des pieds en 
polypropylène noir et des patins glisseurs 
en SEBS.

ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL

BRONZO
BRONZE

BASE
BASE

PILOTIS CERAMIC OUTDOOR   R O D O L F O  D O R D O N I  D E S I G N

In ceramica, disponibile nei colori Tundra, 
Sunflower, Bianco, Verde Bosco, Caffè, 
Prugna, Ruggine e Lime.
Piastra inferiore in acciaio inox verniciato 
nero opaco.
Scivolante protettivo in gomma centorighe 
nera.
In dotazione piedini in ABS, H 15 mm.

Ceramic, available in Tundra, Sunflower, 
White, Forest Green, Coffee, Plum, Rust 
and Lime colour.
The underside stainless-steel plate is 
varnished matt black.
Protective glides in ribbed rubber.
Included are 15 mm H ABS foot pads.

Aus Keramik, erhältlich in den Farben Tundra, 
Sunflower, Weiß, Waldgrün, Kaffee, Pflaume, 
Rostbraun und Lime.
Die untere Platte ist aus Edelstahl schwarz 
matt lackiert.
Schutzgleiter aus schwarzem geriffeltem 
Gummi.
Mitgeliefert werden Füße aus ABS, H 15 mm.

En céramique, disponible en couleur 
Toundra, Sunflower, Blanc, Vert Forêt, Café, 
Prune, Rouille ou Lime.
Plaque inférieure en acier inoxydable peint 
en noir mat.
Patins glisseurs en caoutchouc milleraie noir.
Fourni avec des pieds en ABS, H 15 mm.
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TAIKO OUTDOOR ( U P D AT E )    N E N D O  D E S I G N

Piano: in alluminio, spessore 12 mm, verniciato 
lucido color Bronzo, con finitura lucida 
anti-touch. Nuove finiture 2024: verniciatura 
epossidica per esterno disponibile nei colori 
Écru opaco e Testa di Moro opaco.
Base: in fusione di alluminio verniciato nei colori 
previsti per il piano e ad esso abbinato. Montante 
tubolare in acciaio inox, Ø 35 mm - per il tavolino 
H55 - e Ø 40 mm - per il tavolino H48 -.
Scivolate protettivo in gomma centorighe.

Top: in aluminium, 12 mm thick, varnished 
polished Bronze colour finish, with 
anti-fingerprint finish. New finishes 2024: 
exterior grade epoxy powder coat finish, 
available in matt Ecru or matt Dark Brown colour.
Base: in cast aluminium, varnished in the same 
colour as the top. 
Tubular stainless steel upright, Ø 35 mm 
- for the H55 coffee table - and Ø 40 mm 
- for the H48 coffee table.
Protective glides in ribbed rubber.

Tischplatte: aus Aluminium, Stärke 12 mm, 
mit glänzender Anti-Touch-Lackierung in 
der Farbe Bronze. Neue Ausführung 2024: 
Pulverbeschichtung für Außenbereiche, 
erhältlich in den Farben Ecru matt oder 
Dunkelbraun matt.
Basis: aus Aluminiumguss lackiert in der 
gleichen Farbe wie die Platte.
Edelstahlsäule Ø 35 mm beim Beistelltische 
H55 und Ø 40 mm beim Beistelltische H48.
Schutzgleiter aus schwarzem geriffeltem Gummi.

Plateau : en aluminium, épaisseur 12 mm, 
peint couleur Bronze finition brillante anti-trace. 
Nouvelles finitions 2024 : peinture époxy pour 
l’extérieur disponible en Écru mat ou Marron 
Foncé mat.
Base : en fonte d’aluminium peint dans les 
couleurs prévues pour le plateau correspondant.
Montant tubulaire en acier inox, Ø 35 mm - pour 
la table basse H55 - et Ø 40 mm - pour la table 
basse H48.
Patins de protection en caoutchouc milleraie.

STRUTTURA
STRUCTURE

ALLUMINIO LUCIDO
POLISHED ALUMINIUM

ALLUMINIO OPACO
MATT ALUMINIUM

BRONZO
BRONZE

TESTA DI MORO
DARK BROWNECRU
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OPTIONAL RAIN COVER

Disponibile per ogni elemento
Available for each element

DRAKE DINING OUTDOOR   H A N N E S  P E E R  D E S I G N

Finiture piano:
- a doghe, spessore 22 mm, in massello di teak 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
finitura naturale. Le doghe sono fissate ad un 
telaio di acciaio inox verniciato color Bronzo, 
con finitura lucida anti-touch.
- in pietra lavica, spessore 20 mm, con polvere 
di vetro colorato riciclato, fuso in cottura. 
Il tavolo è disponibile nei colori Cappuccino, 
Celadon, Ruggine e Verde.
Finitura gambe: 
- in massello di teak (Tectona Grandis - First 
European Quality), spessore 40 mm, finitura 
naturale, con tubolare interno di acciaio inox;
- blocco di alluminio, spessore 40 mm, verniciato 
color Écru opaco o Testa di Moro opaco.
Piedino in alluminio verniciato color Bronzo 
con finitura lucida anti-touch.
Scivolante protettivo in gomma centorighe nera.

Top finishes:
- slats, 22 mm thick, in solid teak (Tectona 
Grandis - First European Quality), natural finish. 
The slats are attached to a stainless-steel frame, 
varnished polished Bronze colour with 
anti-fingerprint finish;
- in lava stone, 20 mm thick, with recycled 
coloured glass dust, cast and kiln fired. 
The table is available in Cappuccino, Celadon, 
Rust or Green colour.
Leg finishes: 
- in solid Teak (Tectona Grandis - First European 
Quality), 40 mm thick, natural finish, with internal 
tubular stainless steel;
- aluminium block, 40 mm thick, varnished matt 
Ecru or matt Dark Brown colour.
Aluminium feet varnished polished Bronze with 
anti-touch finish.
Protective glides in black ribbed rubber.

Ausführungen Tischplatte:
- aus Latten, Stärke 22 mm, aus massivem 
Teakholz (Tectona Grandis - First European 
Quality) mit naturbelassener Oberfläche. Die 
Latten sind an einem Rahmen aus Edelstahl mit 
Lackierung in der Farbe Bronze mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Oberfläche befestigt.
- aus Lavastein, Stärke 20 mm, mit Pulver 
aus recyceltem Buntglas, das beim Brennen 
geschmolzen wird. Der Tisch ist in den Farben 
Cappuccino, Seladon, Rostbraun und Grün 
erhältlich.
Ausführungen Beine: 
- aus massivem Teakholz (Tectona Grandis 
- First European Quality), Stärke 40 mm, mit 
naturbelassener Oberfläche und internem 
Edelstahlrohr;
- Aluminiumblock, Stärke 40 mm, matt lackiert 
in der Farbe Ecru oder Dunkelbraun.
Füße aus Aluminium, glänzend bronzefarben 
lackiert mit Anti-Touch-Beschichtung
Schutzgleiter aus schwarzem geriffeltem Gummi.

Finitions plateau :
- à lattes, 22 mm d’épaisseur, en teck massif 
(Tectona Grandis - First European Quality), 
finition naturelle. Les lattes sont fixées à un 
cadre en acier inoxydable peint couleur Bronze, 
avec une finition brillante anti-trace;
- en pierre de lave, 20 mm d’épaisseur, avec de 
la poudre de verre coloré recyclé, fondu lors 
de la cuisson. La table est disponible couleur 
Cappuccino, Celadon, Rouille ou Vert.
Finition des pieds : 
- en teck massif (Tectona Grandis - First 
European Quality), 40 mm d’épaisseur, finition 
naturelle, avec tube interne en acier inoxydable ;
- bloc d’aluminium, 40 mm d’épaisseur, peint en 
Écru mat ou Marron Foncé mate.
Pieds en aluminium verni couleur Bronze avec 
finition brillante anti-trace.
Patins glisseurs en caoutchouc milleraie noir.

POLVERE DI VETRO
GLASS DUST

RUGGINE
RUST

VERDE
GREEN

PIANO
TOP

TEAK

NATURALE
NATURAL CAPPUCCINO CELADON

GAMBE
LEGS

TEAK

NATURALE
NATURAL

ALLUMINIO OPACO
MATT ALUMINIUM

TESTA DI MORO
DARK BROWNECRU

1 2 0



RAYAN OUTDOOR   H A N N E S  P E E R  D E S I G N

Piano: spessore 20 mm, sagomato, 
disponibile in:
- pietra lavica, con polvere di vetro 
colorato riciclato fuso in cottura, nei colori 
Cappuccino, Celadon, Ruggine e Verde;
- Pietra del Cardoso, spazzolato a grana 
fine. Il piano in pietra viene sottoposto ad un 
trattamento antimacchia, che tuttavia non ne 
garantisce la totale protezione.
Sottopiano strutturale in HPL nero opaco, 
spessore 18 mm.
Base: in acciaio inox verniciato nel colore 
previsto per il piano, con finitura lucida 
anti-touch.  
La struttura è dotata di piastre contrappeso 
interne di acciaio inox. 
Piedini regolabili in ABS e scivolante 
protettivo in gomma centorighe nera.

Top: 20 mm thick, contoured, made of:
- lava stone, with recycled coloured glass 
dust, cast and kiln fired, in Cappuccino, 
Celadon, Rust or Green colour;
- Pietra del Cardoso stone, fine-grain 
brushed. The top is then given a 
stain-resistant treatment which does not, 
however, guarantee total stain protection. 
Structural underpanel in matt black HPL, 
18 mm thick.
Base: in stainless steel polished varnished 
with anti-fingerprint finish, in the same colour 
to match the top. 
Structure contains stainless-steel internal 
counterweights. 
Adjustable feet in ABS and protective glides 
in black ribbed rubber.

Tischplatte: Stärke 20 mm, formgeschnitten, 
aus:
- Lavastein, mit Pulver aus recyceltem 
Buntglas, das beim Brennen geschmolzen 
wird, Farben Cappuccino, Celadon, 
Rostbraun und Grün erhältlich;
- Pietra del Cardoso, feinkörnig gebürstet. 
Der Stein wird mit einem Fleckenschutz 
imprägniert, der aber keine volle 
Versiegelung garantiert.
Tragende Unterplatte aus HPL in 
Mattschwarz, Stärke 18 mm.
Basis: aus Edelstahl mit glänzender 
Anti-Fingerprint-Lackierung in der gleichen 
Farbe wie die Tischplatte. 
Das Gestell verfügt über interne Platten 
aus Edelstahl als Gegengewicht. 
Höhenverstellbare Füße aus ABS mit 
Schutzgleiter aus schwarzem geriffeltem 
Gummi.

Plateau : 20 mm d’épaisseur, façonné, 
fabriqué en :
- pierre de lave, avec de la poudre de verre 
coloré recyclé, fondu lors de la cuisson, dans 
les couleur Cappuccino, Celadon, Rouille ou 
Vert;
- Pietra del Cardoso, brossée grain fin. 
Le plateau en pierre est sujet au traitement 
anti-tache, qui toutefois ne garantit pas une 
protection totale.
Sous-plateau structurel en HPL noir mat, 
18 mm d’épaisseur.
Base : en acier inoxydable avec une finition 
brillante anti-trace assortie à la couleur du 
plateau. 
La structure est équipée de plaques de 
contrepoids internes en acier inoxydable. 
Pieds réglables en ABS et patins glisseurs 
en caoutchouc milleraie noir.

TAVOLI LOUNGE | LOUNGE TABLES
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QUADRADO 24   M A R C I O  K O G A N  /  S T U D I O  M K 2 7  D E S I G N

Piano: in massello di teak (Tectona Grandis 
- First European Quality), finitura naturale, 
spessore 22 mm, con bordo perimetrale 
spessore 32 mm e traversi in alluminio 
verniciato color Peltro lucido.
Gambe: in scatolato di alluminio, rivestito con 
polvere di pietra lavica.
Piedini regolabili in acciaio inox, verniciati 
color Peltro lucido.
Scivolanti in ABS.

Top: in solid teak (Tectona Grandis - First 
European Quality), 22 mm thick, natural finish, 
with edge trim 32 mm thick, and aluminium 
crosspieces, varnished polished Pewter colour.
Legs: in boxed aluminium, coated with 
lava stone dust.
Adjustable stainless-steel feet, varnished 
polished Pewter colour.
ABS glides.

Tischplatte: aus massivem Teakholz (Tectona 
Grandis - First European Quality) mit 
naturbelassener Oberfläche, Stärke 22 mm, 
mit umlaufender Kante Stärke 32 mm, 
Querstreben aus Aluminium mit glänzender 
Lackierung in der Farbe Zinn.
Beine: aus Aluminiumhohlprofil mit 
Beschichtung mit Lavasteinpulver.
Höhenverstellbare Füße aus Edelstahl mit 
glänzender Lackierung in der Farbe Zinn.
Gleiter aus ABS.

Plateau : en teck massif (Tectona Grandis - First 
European Quality), finition naturelle, 22 mm 
d’épaisseur avec un bord périmétrique de 32 mm 
d’épaisseur, traverses en aluminium peint 
couleur Étain brillant.
Pieds : en caisson d’aluminium, recouvert de 
poudre de pierre de lave.
Pieds réglables en acier inoxydable, peints 
couleur Étain brillant.
Patins glisseurs en ABS.
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TRICOT   M I N O T T I  S T U D I O  D E S I G N

Il tappeto è interamente composto da Olyna 
outdoor, un filato in poliolefinica 100% Made 
in Italy, realizzato con una struttura a treccia 
compatta e flessibile, ad effetto tricot.
Il tappeto ha uno spessore di 7 mm e le trecce 
sono unite tra loro con cuciture in poliestere ad 
alta resistenza. Il peso complessivo è di 3 kg/m².
Il tappeto può essere realizzato anche su misura 
(multipli di 50 cm) fino ad una dimensione 
massima di 600x400 cm e Ø 400 cm.
La composizione garantisce caratteristiche 
di permeabilità e traspirabilità, che rendono 
questo tappeto assolutamente idoneo ad essere 
collocato anche in ambienti umidi. 
Tappeto disponibile nei colori: Teak e Blu 
Melange.
N.B.: la misura complessiva del tappeto potrebbe 
variare di circa 3 cm data la lavorazione manuale 
ed artigianale, anche in caso di tappeto realizzato 
su misura.

Data la particolarità tecnica di produzione 
del tappeto, in caso di dimensioni tonde con 
diametro maggiore di 200 cm, è necessaria una 
cucitura di giunzione tra le trecce che interrompe 
il motivo a spirale del tappeto stesso.

TAPPETO SU MISURA
Per la realizzazione di tappeti su misura, 
si richiede che venga fornito un disegno in 
formato DWG, comprensivo di misure dettagliate. 
Il file verrà controllato dall’Ufficio Tecnico che 
si riserva di approvare o richiedere modifiche al 
disegno prima di procedere alla produzione del 
tappeto.

The rug is made entirely of Olyna outdoor, 
a 100% Made in Italy polyolefin fiber, crafted 
from a compact yet flexible braided structure 
with a tricot effect.
The rug is 7 mm high and the braids are stitched 
together with heavy-duty polyester thread. 
Overall weight is 3 kg/m².
The rug can also be made in custom sizes 
(multiples of 50 cm) up to a maximum size 
of 600x400 cm and Ø 400 cm.
Its composition ensures permeability and 
breathability, which make this rug the right 
choice for use even in humid environments.
Rug available in colours: teak and blue melange.
N.B.: because it is handcrafted, the overall size 
of the rug can vary by approximately 3 cm, 
even on custom-sized rugs.

Due to the rug’s unique crafting technique, in 
case of round sizes with a diameter larger than 
200 cm, a joining seam must be sewn between 
the braids that interrupt the spiral pattern of the 
rug.

CUSTOM RUG
For custom rugs, the client is asked to provide 
a design of the rug in DWG format, including 
detailed dimensions. The file will be reviewed by 
the Technical Office, which reserves the right to 
approve or ask that modifications be made to the 
rug design before entering the production phase.

Der Teppich besteht komplett aus Olyna outdoor, 
eine in Italien entwickelte Polyolefin-Faser, 
100% Made in Italy, mit einer geflochtenen, 
kompakten und flexiblen Struktur mit 
Strickeffekt.
Der Teppich ist 7 mm Stärk und die einzelnen 
geflochtenen Stränge sind untereinander 
durch hochresistente Nähte mit Polyesterfaden 
verbunden. Das Gesamtgewicht beträgt 3 kg/m².
Der Teppich kann auch nach Maß (jeweils ein 
Vielfaches von 50 cm) bis zu maximal 600x400 cm 
und Ø 400 cm angefertigt werden.
Die Komposition garantiert wasserdurchlässige 
und atmungsaktive Karakteristiken, die diesen 
Teppich absolut geeignet auch für ein feuchtes 
Ambiente machen.
Teppich erhältlich in den Farben: Teak und 
Blau Melange.
N.B.: Die endgültigen Maße der Teppiche 
können, aufgrund der handwerklichen 
Herstellung, auch bei Maßanfertigung 
Abweichungen um etwa 3 cm aufweisen.

Aufgrund der besonderen Herstellungstechnik 
des Teppichs ist bei runden Abmessungen mit 
einem Durchmesser von mehr als 200 cm eine 
Naht zwischen den Zöpfen erforderlich, die das 
Spiralmuster des Teppichs unterbricht.

TEPPICH NACH MASS
Für die Herstellung eines Teppichs nach Maß 
ist eine Zeichnung im DWG Format erforderlich, 
mit detaillierten Maßen. Die Datei wird von 
unserer technischen Abteilung kontrolliert, die 
es sich vorbehält, die Zeichnung anzunehmen 
oder Abänderungen anzufordern, bevor mit der 
Herstellung des Teppichs begonnen wird.

Ce tapis, entièrement réalisé en Olyna outdoor, 
un fil 100 % polyoléfine Made in Italy, a une 
structure tressée compacte et flexible qui crée 
un effet tricot.
L’épaisseur du tapis est de 7 mm et les tresses 
sont assemblées par des coutures en polyester 
haute résistance. Son poids global est de 
3 kg/m².
Le tapis peut également être réalisé sur mesure 
(par multiples de 50 cm) jusqu’à une dimension 
maximale de 600x400 cm et Ø 400 cm cm.
La composition garantit des caractéristiques 
de perméabilité et de respirabilité permettant 
d’utiliser ce tapis même dans des endroits 
humides.
Tapis disponible dans les couleurs suivantes : 
Teck ou Bleu Mélangé.
N.B. : les dimensions globales du tapis peuvent 
varier d’environ 3 cm en raison de la fabrication 
manuelle et artisanale, même en cas de tapis 
réalisé sur mesure.

Du fait de la technique de production particulière 
de ce tapis, dans le cas de dimensions rondes 
d’un diamètre supérieur à 200 cm, une couture 
est nécessaire entre les tresses, ce qui interrompt 
le motif en spirale du tapis.

TAPIS SUR MESURE
Pour la réalisation de tapis sur mesure, prière 
de fournir un dessin au format DWG, comprenant 
les dimensions détaillées. Le fichier sera vérifié 
par le Bureau technique qui se réserve le droit 
d’approuver ou de demander des modifications 
du dessin avant de procéder à la fabrication du 
tapis.

TEAK BLU MELANGE
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AMII 
HIGH DOUBLE DAYBED CORNER SX CM 158X158 H96 - SINGLE BACKREST
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: ECRU COLOUR - FEET: NATURAL TEAK
CUSHION FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12)
CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST SX CM 183X98 H96
CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST DX CM 183X98 H96
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR - FEET: NATURAL TEAK
CUSHIONS
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12)
LOW OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST DX CM 268X98 H81
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: ECRU COLOUR - FEET: NATURAL TEAK
CUSHION FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
COFFEE TABLES CM 87X87 H25
TOP: BASALTINA STONE - FIBRE: DARK BROWN COLOUR / ECRU COLOUR

DAYLIGHT 
CORNER ELEMENT SX CM 109X109 H82
CENTRAL ELEMENTS CM 102X109 H82
OTTOMAN CM 102X102 H42
CORNER ELEMENT DX CM 109X109 H82
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
BASE AND FEET: NATURAL TEAK
COFFEE TABLE CM 102X102 H14
COFFEE TABLE CM 100X103 H28
COFFEE TABLE CM 60X63 H40
TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE
STRUCTURE: NATURAL TEAK

DAYLIGHT 
LOVESEAT CM 168X164 H82
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
CUSHION
FABRIC: SANTANA 03 BORDEAUX (ART LIFESCAPE 12)
TAIKO OUTDOOR 
COFFEE TABLE CM 67X48 H48
TOP AND BASE: VARNISHED MATT DARK BROWN COLOUR ALUMINIUM
JERSEY
RUG CM 350X250 - ECRU COLOUR

6/7 - 9 23COMPOSITION CM 422X109COMPOSITION CM 415X109 COMPOSITION CM 422X109COMPOSITION CM 422X313

TRIO OUTDOOR 
ARMCHAIR CM 80X90 H80
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: MUD COLOUR
STRUCTURE: NATURAL TEAK
KYOTO
RUG CM 600X350 - ASH COLOUR

DRAKE DINING OUTDOOR 
TABLE CM 314,5X104 H74,5
TOP AND LEGS: NATURAL TEAK

59 - 60 - 61 74/75 - 76/77

DAYLIGHT 
ELEMENT WITH 1 ARMREST SX 109X89 H82 - MODULE CM 96X76 
CENTRAL ELEMENT CM 102X89 H82 - MODULE CM 96X76
CENTRAL ELEMENT CM 102X109 H82 - MODULE CM 96X96
CORNER ELEMENT DX CM 109X109 H82 - MODULE CM 96X96
OTTOMAN CM 102X82 H42
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR - BASE AND FEET: NATURAL TEAK
CUSHIONS
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: SANTANA 04 RUGGINE (ART LIFESCAPE 12) 
FABRIC: SANTANA 06 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
COFFEE TABLE CM 82X82 H14 - CM 100X103 H28
TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE
STRUCTURE: NATURAL TEAK
TRICOT
RUGS CM 350X250 - TEAK COLOUR

10/11 - 12 - 13 - 14 - 15 24/25 - 31

PATTIE CORD OUTDOOR 
SOFA CM 163X86 H77
FABRIC: MARTINICA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
LOUNGE LITTLE ARMCHAIRS CM 55X72 H78
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO  (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
ARMCHAIRS CM 74X97 H73
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: KHAKI GREEN COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
ARMCHAIR CM 74X97 H73
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

32/33 - 35 - 36/37 - 80/81 44/45 - 46/47 - 49 - 50/51 COMPOSITION CM 366X98COMPOSITION CM 366X98COMPOSITION CM 366X98

AMII 
LOW ELEMENT WITH 1 ARMREST SX CM 183X98 H81
CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST DX CM 183X98 H96
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
HIGH DOUBLE DAYBED CORNER DX CM 158X158 H96 - SINGLE BACKREST
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: ECRU COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
COFFEE TABLE CM 87X87 H25
TOP: BASALTINA STONE
FIBRE: BRONZE COLOUR

AMII 
MIX SOFA CM 170X98 H96 - SINGLE BACKREST
FABRIC: MARTINICA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: BRONZE COLOUR - FEET: NATURAL TEAK
CUSHION
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12)
OTTOMAN CM 87X87 H43
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FEET: NATURAL TEAK
STORAGE OTTOMAN Ø CM 87 H41
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR
TWIST
OUTDOOR THROW CM 170X140 - CHALK/ECRU COLOUR  
KYOTO
RUG CM 600X350 - ASH COLOUR

38 52/53

DRAKE DINING OUTDOOR 
TABLE CM 314,5X104 H74,5
TOP: GREEN COLOUR GLASS DUST
LEGS: NATURAL TEAK
TRIO OUTDOOR
DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 67X69 H84
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: MUD COLOUR
STRUCTURE: NATURAL TEAK
EMMI CORD OUTDOOR
BENCH CM 221X54 H52
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: NATURAL TEAK

RAYAN OUTDOOR 
LOUNGE TABLE CM 180X130 H66
TOP: RUST COLOUR GLASS DUST
BASE: VARNISHED POLISHED RUST COLOUR STAINLESS STEEL

68/69 - 71 83

DAYLIGHT 
CORNER ELEMENT SX CM 109X109 H82
CENTRAL ELEMENTS CM 102X109 H82
CORNER ELEMENTS DX CM 109X109 H82
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR - BASE AND FEET: NATURAL TEAK
CUSHIONS
FABRIC: SANTANA 02 AMBRA (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: MARTINICA 06 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: SANTANA 05 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12)
COFFEE TABLE CM 102X102 H14
COFFEE TABLE CM 60X63 H40
COFFEE TABLE CM 100X103 H28
TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE - STRUCTURE: NATURAL TEAK 
ARMCHAIRS CM 96X94 H82
FABRIC: MARTINICA 06 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR

PATTIE CORD OUTDOOR 
DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 55X72 H83
FABRIC: MADEIRA 06 MUSCHIO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: DARK BROWN COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
ARMCHAIR CM 74X97 H73 - FOOTSTOOL CM 75X60 H46
FABRIC: MADEIRA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: RUST COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
LOUNGE LITTLE ARMCHAIR CM 55X72 H78
FABRIC: MADEIRA 02 ECRU (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: KHAKI GREEN COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL
SOFAS CM 163X86 H77
FABRIC: MARTINICA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12) 
FIBRE: SAND COLOUR
LEGS: POLISHED BRONZE COLOUR STAINLESS STEEL

16/17 - 18/19 - 21 28/29

AMII 
LOW ELEMENT WITH 1 ARMREST SX CM 183X98 H81
CORNER HIGH ELEMENT WITH 1 ARMREST DX CM 183X98 H96
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
CUSHIONS
FABRIC: MADEIRA 04 TEAK (ART LIFESCAPE 12)
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
STORAGE OTTOMAN CM 87X87 H41
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: DARK BROWN COLOUR

AMII 
LOW OPEN-END ELEMENT WITH ARMREST DX CM 268X98 H81
FABRIC: GUADALUPA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: ECRU COLOUR
FEET: NATURAL TEAK
CUSHION
FABRIC: MARTINICA 10 RUGGINE (ART LIFESCAPE 12)
COFFEE TABLE CM 87X87 H25
TOP: BASALTINA STONE
FIBRE: DARK BROWN COLOUR 
STORAGE OTTOMAN Ø CM 87 H41
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
TRIO OUTDOOR 
ARMCHAIS CM 80X90 H80
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: MUD COLOUR
STRUCTURE: NATURAL TEAK

40/41 - 43 54/55

DRAKE DINING OUTDOOR 
TABLE CM 314,5X104 H74,5
TOP: CAPPUCCINO COLOUR GLASS DUST
TOP: RUST COLOUR GLASS DUST
TOP: CELADON COLOUR GLASS DUST
LEGS: NATURAL TEAK
TRIO OUTDOOR
DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 67X69 H84
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: MUD COLOUR
STRUCTURE: NATURAL TEAK

QUADRADO 24 
TABLE CM 353,5X115 H75,5
TOP: NATURAL TEAK
LEGS: LAVA STONE POWDER
YOKO CORD OUTDOOR
DINING LITTLE ARMCHAIRS CM 62X58 H81
FABRIC: MADEIRA 11 AMBRA (ART LIFESCAPE 12)
CORD: DARK BROWN COLOUR
STRUCTURE AND FROG: NATURAL TEAK

72 - 73 86/87 - 89

DAYLIGHT 
CORNER ELEMENT SX CM 109X109 H82
CENTRAL ELEMENTS CM 102X109 H82
OTTOMAN CM 102X102 H42
CORNER ELEMENT DX CM 109X109 H82
FABRIC: MADEIRA 01 BIANCO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
BASE AND FEET: NATURAL TEAK
CUSHIONS
FABRIC: SANTANA 02 AMBRA - MADEIRA 04 TEAK (ART LIFESCAPE 12)
LOVESEAT CM 168X164 H82
FABRIC: GUADALUPA 07 TESTA DI MORO (ART LIFESCAPE 12)
FIBRE: TEAK COLOUR
CUSHION
FABRIC: MADEIRA 04 TEAK (ART LIFESCAPE 12)
COFFEE TABLES CM 102X102 H14 - CM 100X103 H28
TOP: CEPPO DI GRÉ® STONE - STRUCTURE: NATURAL TEAK

1 2 6 1 2 7
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